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See the notice on TED website

361408-2026 - Kilpailu
Bulgaria – Elintarvikkeet, juomat, tupakka ja vastaavat tuotteet – „Доставка на хранителни 
продукти за нуждите на „СБР- ВИТА” ЕООД – гр. Велинград, по обособени позиции”
OJ S 100/2026 27/05/2026
Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – vakiojärjestelmä
Tavarahankinnat

1. Ostaja

1.1.  Ostaja
Virallinen nimi: "СПЕЦИАЛИЗИРАНА БОЛНИЦА ЗА РЕХАБИЛИТАЦИЯ - ВИТА" ЕООД
Sähköposti: vita_velingrad@b-trust.org
Ostajan oikeudellinen muoto: Julkisoikeudellinen yhteisö
Pääasiallinen toimiala: Terveys

2. Menettely

2.1.  Menettely
Ilmoituksen nimi: „Доставка на хранителни продукти за нуждите на „СБР- ВИТА” ЕООД – 
гр. Велинград, по обособени позиции”
Kuvaus: Настоящата обществена поръчка е с предмет: „Доставка на хранителни 
продукти за нуждите на „СБР- ВИТА” ЕООД – гр. Велинград, по обособени позиции”, 
както следва: Обособена позиция №1- Месо, месни продукти и риба – 139 263,50 евро 
без ДДС; Обособена позиция №2 - Мляко и млечни продукти – 55 220,00 евро без ДДС; 
Обособена позиция №3 - Плодове и зеленчуци – 78 957,50 евро без ДДС; Обособена 
позиция №4 - Други хранителни продукти – 54 920,40 евро без ДДС; Обособена позиция 
№5 – Месо и месни продукти, произведени в съответствие с изискванията на Регламент 
(ЕС) 2018/848 на Европейския парламент и на Съвета от 30 май 2018 година относно 
биологичното производство и етикетирането на биологични продукти и за отмяна на 
Регламент (ЕО) № 834/2007 на Съвета и с актовете по неговото прилагане – 14 420,00 
евро без ДДС; Обособена позиция №6 - Мляко и млечни продукти, произведени в 
съответствие с изискванията на Регламент (ЕС) 2018/848 на Европейския парламент и 
на Съвета от 30 май 2018 година относно биологичното производство и етикетирането 
на биологични продукти и за отмяна на Регламент (ЕО) № 834/2007 на Съвета и с 
актовете по неговото прилагане – 12 042,00 евро без ДДС; Обособена позиция №7 - 
Яйца, произведени в съответствие с изискванията на Регламент (ЕС) 2018/848 на 
Европейския парламент и на Съвета от 30 май 2018 година относно биологичното 
производство и етикетирането на биологични продукти и за отмяна на Регламент (ЕО) 
№ 834/2007 на Съвета и с актовете по неговото прилагане – 2660,00 евро без ДДС; 
Обособена позиция №8 - Други хранителни продукти, произведени в съответствие с 
изискванията на Регламент (ЕС) 2018/848 на Европейския парламент и на Съвета от 30 
май 2018 година относно биологичното производство и етикетирането на биологични 
продукти и за отмяна на Регламент (ЕО) № 834/2007 на Съвета и с актовете по неговото 
прилагане – 2833,00 евро без ДДС; Обособена позиция №9 - Плодове и зеленчуци, 
произведени в съответствие с изискванията на Регламент (ЕС) 2018/848 на Европейския 
парламент и на Съвета от 30 май 2018 година относно биологичното производство и 
етикетирането на биологични продукти и за отмяна на Регламент (ЕО) № 834/2007 на 
Съвета и с актовете по неговото прилагане - 9348,50 евро без ДДС; Обособени позиции 
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с предмет и пределни стойности на договорите, както следва: - Масла и мазнини – 23 
965,00 евро без ДДС; - Яйца – 11 500,00 евро без ДДС; - Зърнени храни и храни на 
зърнена основа – 24 900,00 евро без ДДС; - Картофи, кореноплодни и варива – 17 
900,00 евро без ДДС. които ще бъдат възложени по реда на индивидуалната им 
стойност на основание чл. 21, ал. 6 от ЗОП, чрез директно възлагане на основание чл. 
20, ал. 4, т. 3 от ЗОП. Отделянето на тези обособени позиции е извършено при 
наличието на изискваните условия, съгласно разпоредбата на чл. 21, ал. 6 от ЗОП. 
Общата прогнозна стойност на обособените позиции, които ще бъдат възложени на 
основание чл. 20, ал. 4, т. 3 от ЗОП, е 78 265,00 евро без ДДС. След изваждане на 
стойностите на обособените позиции, които ще бъдат възложени на основание чл. 20, 
ал. 4, т. 3 от ЗОП, остатъчната стойност на поръчката възлиза на 369 664,90 евро без 
ДДС. Посочените прогнозни стойности представляват стойност на договора за 
съответната обособена позиция. За срока на договора общата стойност на всички 
възлагания не може да надхвърля посочената в настоящата документация прогнозна 
стойност на обособената позиция, която е пределна стойност на договора за 
обособената позиция, за която участник е определен за изпълнител и не е обвързваща 
за страните, т.е. възложителят има право, в зависимост от нуждите си, да не възлага 
доставки за цялата стойност по договора. Посочените в техническата спецификация 
количества на стоките са прогнозни и ориентировъчни, като възложителят си запазва 
правото да ги увеличава и/или намалява в зависимост от конкретно възникналите 
реални нужди. В този смисъл възложителят има право за срока на действие на договора 
да не заяви в пълен обем дадено прогнозно количество стоки, както и да заявява 
доставки на стоки след достигане на посочените за тях прогнозни количества до 
достигане на общата стойност на договора.
Menettelyn tunniste: 97e981d4-7abd-4c67-865c-1ecf9c5cf5fd
Sisäinen tunniste: 586322
Menettelyn tyyppi: Avoin
Käytetään nopeutettua menettelyä: ei

2.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 15000000 Elintarvikkeet, juomat, tupakka ja vastaavat tuotteet
Lisäluokitus (cpv): 03200000 Viljat, perunat, kasvikset, hedelmät ja pähkinät

2.1.2.  Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Пазарджик (BG423)
Maa: Bulgaria
Lisätiedot: Мястото на изпълнение на поръчката е ул. “Пушкин” №2, гр. Велинград, 
община Велинград, област Пазарджик.

2.1.3.  Arvo
Ennakoitu arvo ilman arvonlisäveroa: 369 664,90 EUR

2.1.4.  Yleistä tietoa
Lisätiedot: Участниците се отстраняват от участие и когато са налице основанията на чл. 
107 от ЗОП, при наличие на обстоятелствата по чл. 5к, пар. 1 от Регламент (ЕС) № 833
/2014 г. от 31 юли 2014 г. относно ограничителните мерки с оглед на действията на 
Русия, дестабилизиращи положението в Украйна; при представяне на техническо или 
ценово предложение, което не отговаря на предварително обявените условия на 
Възложителя. Гаранцията за изпълнение на договора е в размер на 1 % от стойността 
на договора без ДДС. Участникът, определен за изпълнител, избира сам формата на 
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гаранцията за изпълнение, като представената (без оглед на избраната от участника 
форма) гаранция следва да е относима за всяка една обособена позиция поотделно, 
когато участникът подава оферта за повече от една обособена позиция и да позволява 
самостоятелното ѝ освобождаване при условията на проекта на договор. Гаранцията се 
представя от Изпълнителя преди сключване на договора под формата на: а. парична 
сума, внесена по сметката на възложителя; б. или безусловна и неотменима банкова 
гаранция, в оригинал, издадена в полза на възложителя; в. или застраховка, която 
безусловно и неотменимо обезпечава изпълнението чрез покритие на отговорността на 
изпълнителя. Възложителят освобождава гаранцията без да дължи лихви за периода, 
през който средствата законно са престояли при него. Условията и сроковете за 
задържане или освобождаване на гаранцията за изпълнение са уредени в договора за 
обществена поръчка.
Oikeusperusta: 
Direktiivi 2014/24/EU

2.1.5.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Osien enimmäismäärä, joiden osalta yksi tarjoaja voi jättää tarjouksia: 9
Sopimusehdot: 
Osien enimmäismäärä, joista voidaan tehdä sopimus yhden tarjoajan kanssa: 9

2.1.6.  Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Rikollisjärjestön toimintaan osallistuminen: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 321 или чл. 321а от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Korruptio: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 301-307 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Petos: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по 
чл. 209-213 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично 
престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Terrorismirikokset tai terroritoimintaan liittyvät rikokset: Кандидатът или участникът е осъден 
с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 114а - 114т от Наказателния кодекс (чл. 
54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или 
трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП; по чл. 108а от Наказателния кодекс (изм. и доп., 
обн. ДВ, бр. 84 от 06.10.2023 г. – редакция в сила до 30.01.2026 г.) като престъпление, 
включено в обхвата на чл. 57, параграф 1 от Директива 2014/24/ЕС)
Rahanpesu tai terrorismin rahoitus: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила 
присъда за престъпление по чл. 253-260 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от 
ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, 
ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Lapsityövoima ja muut ihmiskaupan muodot: Кандидатът или участникът е осъден с влязла 
в сила присъда за престъпление по чл. 159а-159г от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна 
(чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Verojen maksamiseen liittyvän velvoitteen rikkominen: Кандидатът или участникът има 
задължения за данъци по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния 
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процесуален кодекс и лихвите по тях към държавата или към общината по седалището 
на възложителя и на кандидата или участника, или аналогични задължения съгласно 
законодателството на държавата, в която кандидатът или участникът е установен, 
доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyvän velvoitteen rikkominen: Кандидатът или 
участникът има задължения за задължителни осигурителни вноски по смисъла на чл. 
162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях към 
държавата или към общината по седалището на възложителя и на кандидата или 
участника, или аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, в 
която кандидатът или участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на 
компетентен орган, (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Ympäristölainsäädännön mukaisten velvoitteiden rikkominen: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 352-353е от Наказателния 
кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава 
членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Sosiaalilainsäädännön mukaisten velvoitteiden rikkominen: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 172 или чл. 192а от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Työlainsäädännön mukaisten velvoitteiden rikkominen: Кандидатът или участникът е 
извършил нарушение по чл. 118, 128, 245 и 301-305 от Кодекса на труда, установено с 
влязло в сила наказателно постановление или съдебно решение, или аналогични 
нарушения, установени с акт на компетентен орган, съгласно законодателството на 
държавата, в която кандидатът или участникът е установен (чл. 54, ал. 1, т. 6 от ЗОП)
Välitön tai välillinen osallistuminen tämän hankintamenettelyn valmisteluun: Налице e 
неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от ЗОП ( чл. 54, ал. 1, т. 4 от ЗОП)
Talouden toimijan hankintamenettelyyn osallistumisesta johtuvat eturistiriidat: Налице е 
конфликт на интереси по смисъла на § 2, т. 21 от ДР на ЗОП, който не може да бъде 
отстранен (чл. 54, ал. 1, т. 7 от ЗОП)
Väärien tietojen antaminen, tietojen salaaminen, vaadittujen asiakirjojen toimittamatta 
jättäminen tai tätä menettelyä koskevien luottamuksellisten tietojen saaminen: За кандидата 
или участника е установено, че: - е представил документ с невярно съдържание, с който 
се доказва декларираната липса на основания за отстраняване или декларираното 
изпълнение на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); - не е предоставил 
изискваща се информация, свързана с удостоверяване липсата на основания за 
отстраняване или изпълнението на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); - е 
опитал да: повлияе на вземането на решение от страна на възложителя, свързано с 
отстраняването, подбора или възлагането, включително чрез предоставяне на невярна 
или заблуждаваща информация (чл. 55, ал. 1, т. 5, б. "а" от ЗОП) или получи 
информация, която може да му даде неоснователно предимство в процедурата за 
възлагане на обществена поръчка (чл. 55, ал. 1, т. 5, б. "б" от ЗОП).
Puhtaasti kansallisten poissulkemisperusteiden nojalla asetettujen velvoitteiden rikkominen: 
За кандидата или участника е налице някое от следните обстоятелства: осъден е с 
влязла в сила присъда за престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 219 – 252 и 
чл. 254а – 255а и чл. 256 - 260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); извършил е нарушения по 
чл.61, ал.1, чл.62, ал.1 или 3, чл.63, ал.1 или 2, чл.228, ал.3 от Кодекса на труда и по чл.
13, ал.1 от Закона за трудовата миграция и трудовата мобилност, установени с влязло в 
сила наказателно постановление или съдебно решение (чл.54, ал.1, т.6 от ЗОП); 
обстоятелство по чл. 3, т. 8 от Закона за икономическите и финансовите отношения с 
дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим, 
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контролираните от тях лица и техните действителни собственици; обстоятелства по чл. 
113 от Закона за Сметната палата; с наложена санкция по чл. 83а, ал. 5, т. 1 от ЗАНН – 
временна забрана за участие в процедури за възлагане на обществени поръчки
Konkurssi: Кандидатът или участникът е обявен в несъстоятелност по смисъла на 
Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Maksukyvyttömyys: Кандидатът или участникът е в производство по несъстоятелност (чл. 
55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Järjestelyt velkojien kanssa: Кандидатът или участникът е сключил извънсъдебно 
споразумение с кредиторите си по смисъла на чл. 740 от Търговския закон (чл. 55, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП)
Kansallisesta lainsäädännöstä johtuva konkurssia tai muuta sellaista vastaava tilanne: 
Съгласно законодателството на държавата, в която е установено, чуждестранно лице се 
намира в положение, подобно на: обявен в несъстоятелност; в производство по 
несъстоятелност; в процедура по ликвидация; сключено извънсъдебно споразумение с 
кредиторите; преустановена дейност (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Varat selvitysmiehen hallinnassa: Кандидатът или участникът е в процедура по 
ликвидация по смисъла на Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Liiketoiminta on keskeytetty: Кандидатът или участникът е преустановил дейността си (чл. 
55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Toisten talouden toimijoiden kanssa kilpailun vääristämiseksi tehdyt sopimukset: Кандидатът 
или участникът е сключил споразумение с други лица с цел нарушаване на 
конкуренцията, когато нарушението е установено с акт на компетентен орган (чл. 55, ал. 
1, т. 3 от ЗОП)
Ennenaikainen irtisanominen, vahingonkorvaukset tai muut vastaavat seuraamukset: За 
кандидата или участника е доказано, че е виновен за неизпълнение на договор за 
обществена поръчка или на договор за концесия за строителство или за услуга, довело 
до разваляне или предсрочното му прекратяване, изплащане на обезщетения или други 
подобни санкции, с изключение на случаите, когато неизпълнението засяга по-малко от 
50 на сто от стойността или обема на договора (чл. 55, ал. 1, т. 4 от ЗОП)

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Ilmoituksen nimi: Месо, месни продукти и риба
Kuvaus: Предметът на обособената позиция включва доставка на: №/артикул/мярка
/прогнозно количество 1. СВИНСКА ПЛЕШКА ЗАМРАЗЕНА - КГ - 4000 2. СВИНСКА 
ВРАТНА ПЪРЖОЛА 250 гр. замразена- БР- 6000 3. СВИНСКА КАЙМА ЗАМРАЗЕНА - КГ - 
3000 4. СВИНСКО КЕБАПЧЕ ЗАМРАЗЕНО 60 гр. - БР - 9500 5. СВИНСКО КЮФТЕ 
ЗАМРАЗЕНО 60 гр. - БР - 10000 6. СВИНСКО ТАТАРСКО КЮФТЕ 100 гр. замразено - БР 
- 5000 7. СВИНСКИ СУДЖУК СУРОВ 150 гр. - КГ - 600 8. СВИНСКА НАДЕНИЦА 
македонска - КГ - 500 9. СВИНСКИ ПАСТЕТ ДОЗА, 30 гр. - БР - 1600 10. СВИНСКО 
КАРНАЧЕ ЗАМРАЗЕНО 200 гр. - КГ - 500 11. СВИНСКИ КРЕНВИРШ - КГ - 600 12. ПИЛЕ 
ЗАМРАЗЕНО - КГ - 1500 13. ПИЛЕШКО БУТЧЕ /парти/ замразено - КГ - 7800 14. 
ПИЛЕШКА ПЪРЖОЛА ОТ БУТЧЕ 250 гр. - КГ - 1200 15. ПИЛЕШКО ФИЛЕ ВРЕТЕНО 200 
гр. замразено- БР - 300 16. ПИЛЕШКО КЮФТЕ с кашкавал и гъби 200 гр. - БР - 620 17. 
ПИЛЕШКО КЮФТЕ 60гр. замразено - БР - 1000 18. ПИЛЕШКО КЕБАПЧЕ 60 гр. 
замразено - БР - 1000 19. ПИЛЕШКО КАРНАЧЕ 200 гр. замразено - КГ - 500 20. 
ПИЛЕШКИ ШНИЦЕЛ 200 гр. замразен - БР - 500 21. ПИЛЕШКА ПЛЕСКАВИЦА 200 гр. 
замразена - БР - 1000 22. РИБА - СКУМРИЯ, замразена, чистена 300/500гр. - КГ - 3000 
23. РИБА - ПЪСТЪРВА, замразена, чистена 200/250гр. - КГ - 1200 24. ПИЛЕШКО ФИЛЕ 



361408-2026 Page 6/60

250 гр. - пържола, замразена - КГ - 1200 25. ПИЛЕШКИ КРЕНВИРШ - КГ - 600 26. ПТИЧИ 
ПАСТЕТ доза, 30гр. - БР - 1500 27. СВИНСКА ШУНКА ОХЛАДЕНА - КГ - 1200 28. 
ПИЛЕШКА ШУНКА - КГ - 500 29. АГНЕШКО МЕСО, замразено - КГ - 300 30. ТЕЛЕШКИ 
ШОЛ ЗАМР. - КГ - 960 31. ТЕЛЕШКА КАЙМА замразена - КГ - 400 32. ТЕЛЕШКО КЮФТЕ 
замразено 60 гр. - БР - 4500 33. СВИНСКИ КОЛБАС ШПЕК дълготраен - КГ - 850 34. 
ЛУКАНКА - КГ - 200 35. ТЕЛЕШКИ САЛАМ - КГ - 300 36. ПУЕШКО ПУШЕНО ФИЛЕ 
вакуумирано - КГ - 1000
Sisäinen tunniste: 586350

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 15100000 Eläintuotteet, liha ja lihatuotteet
Lisäluokitus (cpv): 15221000 Pakastettu kala

5.1.2.  Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Пазарджик (BG423)
Maa: Bulgaria
Lisätiedot: Мястото на изпълнение на поръчката е ул. “Пушкин” №2, гр. Велинград, 
община Велинград, област Пазарджик.

5.1.3.  Arvioitu kesto
Kesto: 12 Kuukaudet

5.1.4.  Uusiminen
Sopimuksen optiokausien enimmäismäärä: 1
Lisätietoja uusimisesta: Срокът на договора е 12 месеца, считано от датата на влизането 
му в сила, под условие, че предвиденият финансов ресурс е изчерпан. В случай, че към 
датата на изтичане срока на договора предвиденият финансов ресурс не е изчерпан, 
договорът, продължава действието си до достигане на общата му стойност, но не 
повече от 6 месеца. Възложителят не е длъжен да изчерпи предвидения в договора 
финансов ресурс, без оглед крайната продължителност на договора за обществена 
поръчка, която е не повече от 18 месеца от датата на влизането му в сила.

5.1.5.  Arvo
Ennakoitu arvo ilman arvonlisäveroa: 139 263,50 EUR

5.1.6.  Yleistä tietoa
Tämä on toistuva hankinta
Kuvaus: След изтичане на срока на договора или след достигане на пределната му 
стойност, в зависимост кое от двете събития настъпи първо
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kyllä

5.1.7.  Strategiset hankinnat
Strategisten hankintojen tavoite: Ympäristövaikutusten vähentäminen
Kuvaus: Възложителят се стреми да получи стоки с намалено въздействие върху 
околната среда през целия им жизнен цикъл, вместо стоки със същата основна 
функция, които иначе биха били предоставени.
Lähestymistapa ympäristövaikutusten vähentämiseen: Muu
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Ympäristöä säästävien hankintojen kriteerit: Kansalliset ympäristöä säästävien julkisten 
hankintojen kriteerit

5.1.8.  Esteettömyyskriteerit
Vammaisia koskevia esteettömyysvaatimuksia ei ole otettu huomioon seuraavin perustein
Perustelu: Не е приложимо

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Kriteeri: Rekisteröinti asiaankuuluvaan ammattirekisteriin
Valintaperusteen kuvaus: Участникът следва да разполага с обект за производство, 
съхранение и/или търговия с храните/групите храни, предмет на обособената позиция, 
за която участва, който е вписан в Регистъра на обектите за производство и търговия с 
храни, притежаващ валидно удостоверение за регистрация на обекта по реда на чл. 26 
от Закона за храните в сила от 9.06.2020 г. или по чл. 12 от Закона за храните /отм./, 
издаден на името на участника от съответния компетентен орган по местонахождение 
на обекта. За чуждестранните участици възложителят ще приеме наличието на всякакъв 
друг обект за производство, съхранение и/или търговия с хранителни продукти, 
регистриран в аналогичен регистър, съгласно законодателството на държават членка, в 
която са установени, който обект документно отговаря на националните изисквания за 
посочените по-горе дейности и който обект позволява срочното осъществяване на 
предвидените в процедурата доставки. При подаване на офертата участникът 
декларира съответствието с критерия за подбор в част IV, Раздел А: „Годност“ от 
ЕЕДОП, като посочва № на удостоверението, групите храни, включени в обхвата му, и 
органа, който го е издал. Ако съответните документи са на разположение в електронен 
формат, участниците могат да посочат в ЕЕДОП: уеб адрес, орган или служба, 
издаващи документа и точно позоваване на документа. За доказване на съответствието 
с минималното изискване, при условията на чл. 67, ал. 5 от ЗОП, Комисията може да 
изиска допълнително и по всяко време от участника декларираното в ЕЕДОП 
удостоверение за регистрация на обекта за производство, съхранение и/или търговия с 
хранителни продукти по чл. 26 от Закона за храните в сила от 9.06.2020 г. или по чл. 12 
от Закона за храните /отм./, а за чуждестранни участници – аналогичния документ. При 
условията на чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП, преди сключване на договора, участникът, 
определен за изпълнител представя документите по предходното изречение (ако не са 
били представени по реда на чл. 67, ал. 5 от ЗОП). В случай че избраният за изпълнител 
е чуждестранно лице, на основание чл. 112, ал. 1, т. 4 от ЗОП при сключването на 
договора, той следва да докаже, че има право да изпълнява възлаганата дейност в 
Република България като представи документ за регистрация/вписване по Закона за 
храните на бизнес оператора и на обекта за производство, преработка и/или 
дистрибуция на храни, с обхват, съответстващ на групите храни, предмет на 
обособената позиция, за която е избран за изпълнител, издаден от съответния 
компетентен орган по местонахождение на обекта. В случаите на хипотезите на чл. 67, 
ал. 8 и чл. 112, ал. 9 от ЗОП представянето на декларирания в ЕЕДОП документ не се 
изисква, когато Възложителят има достъп по служебен път до този документ или 
обстоятелствата могат да бъдат удостоверени чрез публичен регистър, или могат да 
бъдат осигурени чрез пряк и безплатен достъп до националните бази данни на 
държавите членки.

Kriteeri: Työkalut, laitokset tai tekniset laitteet
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Valintaperusteen kuvaus: Участникът следва да разполага с минимум 1 брой транспортно 
средство за превоз на групите храни, предмет на обособената позиция, за която е 
подадена офертата, регистрирани от съответния компетентен орган и обозначени и 
вписани в регистъра по чл. 24, ал. 1 от Закона за храните. Съгласно чл. 50, ал. 3 от 
Закона за храните изискванията за регистрация и вписване в регистъра по чл. 24, ал. 1 
от Закона за храните не се прилагат за бизнес оператор, регистриран от компетентен 
орган на друга държава – членка на Европейския съюз, което се удостоверява от 
участника със съответния документ. Превозните средства следва да притежават 
валидни удостоверения за регистрация на транспортни средства, издадени от 
компетентен орган, за превоз на хранителни продукти с общ обхват (заедно или по 
отделно) - групата храни, обект на обособена позиция, за която се участва. При 
подаване на офертата участникът декларира наличието на обстоятелствата в част IV, 
раздел В от ЕЕДОП като посочва следната информация: данни за МПС, номер на 
удостоверение за регистрация, издадено от компетентен орган, на транспортното 
средство за превоз на групите храни, предмет на обособената позиция и основание за 
ползване (собствено или наето). Ако съответните документи са на разположение в 
електронен формат, участниците могат да посочат в ЕЕДОП: уеб адрес, орган или 
служба, издаващи документа и точно позоваване на документа. За доказване на 
съответствието с критерия за подбор Комисията може да изиска допълнително и по 
всяко време декларираните в ЕЕДОП документи и удостоверения за регистрация на 
транспортните средства, издадени от компетентен орган, за превоз на хранителни 
продукти. При условията на чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП, преди сключване на договора, 
участникът, определен за изпълнител представя документите по предходното 
изречение (ако не са били представени по реда на чл. 67, ал. 5 от ЗОП).

Kriteeri: Viitteet määriteltyihin toimituksiin
Valintaperusteen kuvaus: Участниците следва да са изпълнили дейности с предмет и 
обем, идентични или сходни с този на заявената обособена позиция за последните три 
години, считано от датата на подаване на офертата. Под изпълнени дейности със 
„сходен предмет и обем” следва да се разбират, както следва: По обособена позиция 
№1 – дейности по доставка на минимум 17 артикула от видовете хранителни продукти, 
включени в номенклатурата на обособената позиция, с обем не по-малък от посочения 
за съответния номенклатурен ред в спецификацията на Възложителя. Участникът 
следва да декларира изпълнението на поставеното от Възложителя изискване, като 
представи информация за обстоятелствата в част IV, раздел В от ЕЕДОП под формата 
на списък на дейностите, включващо вида на изпълнените доставки с посочване на 
стойностите, датите, на които е започнало и приключило изпълнението, обем по видове 
стоки и съответните получатели. Ако съответните документи са на разположение в 
електронен формат, участниците могат да посочат в ЕЕДОП: уеб адрес, орган или 
служба, издаващи документа и точно позоваване на документа. За доказване на 
съответствието с минималното изискване, при условията на чл. 67, ал. 5 от ЗОП, 
възложителят може да изиска от участника документи, чрез които се доказва 
декларираната в ЕЕДОП информация за извършените от участника доставки. При 
условията на чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП, преди сключване на договора, участникът, 
определен за изпълнител представя документите по предходното изречение (ако не са 
били представени по реда на чл. 67, ал. 5 от ЗОП).

Kriteeri: Riippumattomien elinten myöntämät laadunvarmistusstandardien sertifikaatit
Valintaperusteen kuvaus: Участникът следва да прилага внедрена система за управление 
на качеството по стандарта БДС EN ISO 9001 или еквивалентен с обхват производство и
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/или търговия с храни и/или хранителни продукти. Сертификатът трябва да е валиден и 
издаден от независими лица, които са акредитирани от Изпълнителна агенция 
“Българска служба за акредитация” или от друг национален орган по акредитация, който 
е страна по Многостранното споразумение за взаимно признаване на Европейската 
организация по акредитация, за съответната област или да отговарят на изискванията 
за признаване съгласно чл. 5а, ал. 2 от Закона за националната акредитация на органи 
за оценяване на съответствието. Възложителят признава еквивалентни сертификати, 
издадени от органи, установени в други държави членки. Когато участникът не е имал 
достъп до този сертификат или е нямал възможност да го получи в съответните срокове 
по независещи от него причини, той може да представи доказателства за еквивалентни 
мерки за осигуряване на системата за управление на качеството. В тези случаи 
участникът трябва да е в състояние да докаже, че предлаганите мерки са еквивалентни 
на изискваните. Участникът следва да декларира изпълнението на поставеното от 
Възложителя изискване, като попълни част ІV, раздел Г от ЕЕДОП, предоставяйки 
информация за № на сертификат, обхват, валидност и издаващ орган. Ако съответните 
документи са на разположение в електронен формат, участниците могат да посочат в 
ЕЕДОП: уеб адрес, орган или служба, издаващи документа и точно позоваване на 
документа. За доказване на съответствието с минималното изискване Възложителят 
може да изиска от участника при условията на чл. 67, ал. 5 от ЗОП да представи 
декларирания в ЕЕДОП сертификат за внедрена система за управление на качеството 
по стандарт БДС EN ISO 9001 или еквивалентния документ. При условията на чл. 112, 
ал. 1, т. 2 от ЗОП, преди сключване на договора, участникът, определен за изпълнител 
представя документите по предходното изречение (ако не са били представени по реда 
на чл. 67, ал. 5 от ЗОП).

Kriteeri: Riippumattomien elinten myöntämät ympäristöhallintajärjestelmien tai -standardien 
sertifikaatit
Valintaperusteen kuvaus: Участникът следва да прилага системи за управление на 
безопасността на хранителните продукти, съгласно стандарт БДС EN ISO 22000 или 
еквивалент, с област на приложение производство и/или търговия с храни и/или 
хранителни продукти. Сертификатът трябва да е валиден и издаден от независими 
лица, които са акредитирани от Изпълнителна агенция “Българска служба за 
акредитация” или от друг национален орган по акредитация, който е страна по 
Многостранното споразумение за взаимно признаване на Европейската организация по 
акредитация, за съответната област или да отговарят на изискванията за признаване 
съгласно чл. 5а, ал.2 от Закона за националната акредитация на органи за оценяване на 
съответствието. Възложителят признава еквивалентни сертификати, издадени от 
органи, установени в други държави членки. Когато участникът не е имал достъп до този 
сертификат или е нямал възможност да го получи в съответните срокове по независещи 
от него причини, той може да представи доказателства за еквивалентни мерки за 
осигуряване на системата за управление на качеството. В тези случаи участникът 
трябва да е в състояние да докаже, че предлаганите мерки са еквивалентни на 
изискваните. Участникът следва да декларира изпълнението на поставеното от 
Възложителя изискване, като попълни част ІV, раздел Г от ЕЕДОП, предоставяйки 
информация за № на сертификат, обхват, валидност и издаващ орган. Ако съответните 
документи са на разположение в електронен формат, участниците могат да посочат в 
ЕЕДОП: уеб адрес, орган или служба, издаващи документа и точно позоваване на 
документа. За доказване на съответствието с минималното изискване Възложителят 
може да изиска от участника при условията на чл. 67, ал. 5 от ЗОП да представи 
декларирания в ЕЕДОП сертификат за внедрена система за управление на 
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безопасността на хранителните продукти, съгласно стандарт БДС EN ISO 22000 или 
еквивалентния документ При условията на чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП, преди сключване 
на договора, участникът, определен за изпълнител представя документите по 
предходното изречение (ако не са били представени по реда на чл. 67, ал. 5 от ЗОП).

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Nimi: „Най-ниска цена“
Kuvaus: Възложителят ще възложи настоящата обществена поръчка по обособени 
позиции чрез определяне на икономически най-изгодната оферта при критерий „Най-
ниска цена“, съгласно чл. 70, ал. 2, т. 1 от ЗОП. До оценка на Ценовото предложение се 
допускат само оферти, които съответстват на условията за изпълнение на 
обществената поръчка. Оценяването на постъпилите оферти ще се извърши, като на 
първо място се класира участникът, получил най-висока комплексна оценка (КО), която 
е с максимална стойност от 100 точки и се изчислява по формулата: КО = ПЦ + По/н, 
където: Показателят ПЦ – „Предложена цена“ е с относителна тежест 20 точки; 
Показателят По/н – „Процент отстъпка/надценка“ е с относителна тежест 80 точки. 
Начинът на определяне на оценката по всеки един показател от методиката за оценка е, 
както следва: 1. Величината на показателя ПЦ – „Предложена цена“ се изразява с 
число, за което ще се прилагат следните формули: Най-ниска ПЦОП от участник ПЦ = 
------------------------------------------------------------------ х 20 Предложена ПЦОП от съответен 
участник където „ПЦОП“ представлява сборът от подпоказателите ПЦНР (предложена 
цена за номенклатурен ред), а именно: ПЦОП = ПЦНРn1 + ПЦНРn2+ … ПЦНРn…, 
Важно! Наличието на хипотезата на чл. 72 от ЗОП се изчислява на база на 
подпоказателя „ПЦНРn….“. Предварително определената стойност по смисъла на чл. 
72, ал. 1, т. 2 от ЗОП е посочена в Приложение №1 към документацията за всяка една 
номенклатурна единица за съответната, заявена за участие обособена позиция. 2. 
Величината на показателя По/н – „Процент отстъпка/надценка“ се изразява с цяло 
число, представляващо съотношение между цели числа, умножено с тегловен 
коефициент – 80, като: Предложеният процент отстъпка/надценка от осреднената цена 
на „САПИ“ ЕООД за област Пазарджик за хранителните продукти, включени в 
съответната обособена позиция е относим за всички хранителни продукти в 
обособената позиция и следва да е в рамките от 5 % надценка (надценката се изразява 
със знак „+“) до -15 % отстъпка (отстъпката се изразява със знак „-“). Липсата на 
предложения, както и предложения извън тези рамки (тоест за +6 или повече, както и за 
-16 и повече) водят до отстраняване от процедурата на участника по обособената 
позиция, за която се отнасят. За целите на оценяването възложителят приема, че 
предложенията в диапазона от 5 % надценка до -15 % отстъпка ще се изразяват със 
съответните цели числа от 1 до 21, които за изчисление на показателя По/н ще се 
прилагат в следната формула: X По/н = --------------------------- х 80 Y Където Х и Y са цели 
числа от 1 до 21, съответстващи на предложените от участниците процент отстъпка
/надценка от осреднената цена на „САПИ“ ЕООД за област Пазарджик за хранителните 
продукти, включени в обособената позиция, в диапазона от 5 % надценка до -15 % 
отстъпка, като +5 % надценка съответства на 1 и т.н. Като Х е приравненото цяло число, 
съответстващо на предложения процент отстъпка/надценка от осреднената цена на 
„САПИ“ ЕООД за област Пазарджик за хранителните продукти, включени в обособената 
позиция от съответния оценяван участник, а Y е приравненото цяло число, 
съответстващо на предложения икономически най-изгоден процент от участник в 
процедурата. Икономически най-изгоден процент е процентът получил най-високо число 
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от 1 до 21, съобразно конкретното предложение на участник в процедурата. 3. Крайно 
класиране на участниците. На първо място се класира офертата на участника, получил 
най-висок брой точки. В случай че двама или повече участници получат равен брой 
точки, изпълнителят се определя по правилата на чл. 58 от ППЗОП.
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (pisteinä, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 100

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: bulgaria
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://app.eop.bg/today/586322
Tilapäinen viestintäkanava: 
Nimi: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://app.eop.bg/today/586322
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: bulgaria
Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 25/06/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Itä-Euroopan 
kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 6 Kuukaudet
Tietoa julkisesta avaamisesta: 
Tarjousten avaamisen päivämäärä: 26/06/2026 14:00:00 (UTC+03:00) Itä-Euroopan kesäaika
Paikka: В системата
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sopimuksen täytäntöönpanoa koskevat ehdot: Срокът за изпълнение на доставките до 
базата на възложителя е до девет часа на деня, следващ деня на получаване на 
заявката. Когато този ден е неприсъствен - срокът е до девет часа на първия 
присъствен ден. Когато в заявката е посочен предварителен график, срокът е до девет 
часа на съответния, посочен в графика, ден. В заявката възложителят посочва 
продуктите и количествата за доставка. В случай на възникнала спешна необходимост, 
възложителят си запазва правото да изисква от изпълнителя осъществяването на 
експресни доставки в рамките на два часа, считано от получаване на заявката. 
Възложителят сам определя дали да направи обикновена или експресна заявка. Под 
"спешна необходимост" следва да се разбира настъпването на обстоятелства, във 
връзка с възникнала нужда от допълнителна доставка на хранителни продукти и 
времето за доставка с обикновена заявка на същите се явява недостатъчно кратко за 
нуждите на Възложителя.
Sähköinen laskutus: Sallittu
Tilaukset tehdään sähköisesti: ei
Maksut tehdään sähköisesti: ei
Rahoitusjärjestelyn kuvaus: Обществената поръчка се финансира със собствени средства 
на Възложителя. Заплащането на всяка доставка се извършва на база документ, 
удостоверяващ приемането на стоката (протокол за доставка, търговски документи или 
друг съотносим документ), подписан от оправомощени представители на страните и 
съдържащ видовете, количеството, партидните номера на доставените продукти, 
тяхната единична и обща цена, както и срещу издадена фактура, съдържаща данни за 

https://app.eop.bg/today/586322
https://app.eop.bg/today/586322
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доставката и всички необходими законови реквизити. Заплащането се извършва по 
банков път в срок до 30 дни от деня, следващ деня на представяне на надлежно 
оформена оригинална фактура и двустранно подписан документ, удостоверяващ 
приемането на стоката без възражения.

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Комисия за защита на конкуренцията
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: Съгласно чл. 197, ал. 1, т. 1 от ЗОП - в 10-дневен 
срок от изтичане на срока по чл. 100, ал. 3 от ЗОП.
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: "СПЕЦИАЛИЗИРАНА БОЛНИЦА ЗА 
РЕХАБИЛИТАЦИЯ - ВИТА" ЕООД
Tarjouksia käsittelevä organisaatio: "СПЕЦИАЛИЗИРАНА БОЛНИЦА ЗА РЕХАБИЛИТАЦИЯ 
- ВИТА" ЕООД

5.1.  Osa: LOT-0002
Ilmoituksen nimi: Мляко и млечни продукти
Kuvaus: Предметът на обособената позиция включва доставки на: №/артикул/мярка
/прогнозно количество ​​​​​​​1. Прясно мляко – 3,2% масленост - Л - 3 000 2. Краве кисело 
мляко - 2%, 0,400 кг кофичка - БР - 20 000 3. Топено сирене доза 18 гр. в кутия по 8 бр. - 
Бр. кут. - 1 400 4. Кашкавал от краве мляко, вакуум опаковка - КГ - 2 000 5. Краве 
саламурено сирене, вакуум опаковка - КГ - 2 300 6. Сладолед, кутийка, разфасовка 150 
мл. - БР - 4 000
Sisäinen tunniste: 586380

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 15500000 Maitotaloustuotteet

5.1.2.  Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Пазарджик (BG423)
Maa: Bulgaria
Lisätiedot: Мястото на изпълнение на поръчката е ул. “Пушкин” №2, гр. Велинград, 
община Велинград, област Пазарджик.

5.1.3.  Arvioitu kesto
Kesto: 12 Kuukaudet

5.1.4.  Uusiminen
Sopimuksen optiokausien enimmäismäärä: 1
Lisätietoja uusimisesta: Срокът на договора е 12 месеца, считано от датата на влизането 
му в сила, под условие, че предвиденият финансов ресурс е изчерпан. В случай, че към 
датата на изтичане срока на договора предвиденият финансов ресурс не е изчерпан, 
договорът, продължава действието си до достигане на общата му стойност, но не 
повече от 6 месеца. Възложителят не е длъжен да изчерпи предвидения в договора 
финансов ресурс, без оглед крайната продължителност на договора за обществена 
поръчка, която е не повече от 18 месеца от датата на влизането му в сила.
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5.1.5.
 
Arvo
Ennakoitu arvo ilman arvonlisäveroa: 55 220,00 EUR

5.1.6.  Yleistä tietoa
Tämä on toistuva hankinta
Kuvaus: След изтичане на срока на договора или след достигане на пределната му 
стойност, в зависимост кое от двете събития настъпи първо
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kyllä

5.1.7.  Strategiset hankinnat
Strategisten hankintojen tavoite: Ympäristövaikutusten vähentäminen
Kuvaus: Възложителят се стреми да получи стоки с намалено въздействие върху 
околната среда през целия им жизнен цикъл, вместо стоки със същата основна 
функция, които иначе биха били предоставени.
Lähestymistapa ympäristövaikutusten vähentämiseen: Muu
Ympäristöä säästävien hankintojen kriteerit: Kansalliset ympäristöä säästävien julkisten 
hankintojen kriteerit

5.1.8.  Esteettömyyskriteerit
Vammaisia koskevia esteettömyysvaatimuksia ei ole otettu huomioon seuraavin perustein
Perustelu: Не е приложимо

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Kriteeri: Rekisteröinti asiaankuuluvaan ammattirekisteriin
Valintaperusteen kuvaus: Участникът следва да разполага с обект за производство, 
съхранение и/или търговия с храните/групите храни, предмет на обособената позиция, 
за която участва, който е вписан в Регистъра на обектите за производство и търговия с 
храни, притежаващ валидно удостоверение за регистрация на обекта по реда на чл. 26 
от Закона за храните в сила от 9.06.2020 г. или по чл. 12 от Закона за храните /отм./, 
издаден на името на участника от съответния компетентен орган по местонахождение 
на обекта. За чуждестранните участици възложителят ще приеме наличието на всякакъв 
друг обект за производство, съхранение и/или търговия с хранителни продукти, 
регистриран в аналогичен регистър, съгласно законодателството на държават членка, в 
която са установени, който обект документно отговаря на националните изисквания за 
посочените по-горе дейности и който обект позволява срочното осъществяване на 
предвидените в процедурата доставки. При подаване на офертата участникът 
декларира съответствието с критерия за подбор в част IV, Раздел А: „Годност“ от 
ЕЕДОП, като посочва № на удостоверението, групите храни, включени в обхвата му, и 
органа, който го е издал. Ако съответните документи са на разположение в електронен 
формат, участниците могат да посочат в ЕЕДОП: уеб адрес, орган или служба, 
издаващи документа и точно позоваване на документа. За доказване на съответствието 
с минималното изискване, при условията на чл. 67, ал. 5 от ЗОП, Комисията може да 
изиска допълнително и по всяко време от участника декларираното в ЕЕДОП 
удостоверение за регистрация на обекта за производство, съхранение и/или търговия с 
хранителни продукти по чл. 26 от Закона за храните в сила от 9.06.2020 г. или по чл. 12 
от Закона за храните /отм./, а за чуждестранни участници – аналогичния документ. При 
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условията на чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП, преди сключване на договора, участникът, 
определен за изпълнител представя документите по предходното изречение (ако не са 
били представени по реда на чл. 67, ал. 5 от ЗОП). В случай че избраният за изпълнител 
е чуждестранно лице, на основание чл. 112, ал. 1, т. 4 от ЗОП при сключването на 
договора, той следва да докаже, че има право да изпълнява възлаганата дейност в 
Република България като представи документ за регистрация/вписване по Закона за 
храните на бизнес оператора и на обекта за производство, преработка и/или 
дистрибуция на храни, с обхват, съответстващ на групите храни, предмет на 
обособената позиция, за която е избран за изпълнител, издаден от съответния 
компетентен орган по местонахождение на обекта. В случаите на хипотезите на чл. 67, 
ал. 8 и чл. 112, ал. 9 от ЗОП представянето на декларирания в ЕЕДОП документ не се 
изисква, когато Възложителят има достъп по служебен път до този документ или 
обстоятелствата могат да бъдат удостоверени чрез публичен регистър, или могат да 
бъдат осигурени чрез пряк и безплатен достъп до националните бази данни на 
държавите членки.

Kriteeri: Työkalut, laitokset tai tekniset laitteet
Valintaperusteen kuvaus: Участникът следва да разполага с минимум 1 брой транспортно 
средство за превоз на групите храни, предмет на обособената позиция, за която е 
подадена офертата, регистрирани от съответния компетентен орган и обозначени и 
вписани в регистъра по чл. 24, ал. 1 от Закона за храните. Съгласно чл. 50, ал. 3 от 
Закона за храните изискванията за регистрация и вписване в регистъра по чл. 24, ал. 1 
от Закона за храните не се прилагат за бизнес оператор, регистриран от компетентен 
орган на друга държава – членка на Европейския съюз, което се удостоверява от 
участника със съответния документ. Превозните средства следва да притежават 
валидни удостоверения за регистрация на транспортни средства, издадени от 
компетентен орган, за превоз на хранителни продукти с общ обхват (заедно или по 
отделно) - групата храни, обект на обособена позиция, за която се участва. При 
подаване на офертата участникът декларира наличието на обстоятелствата в част IV, 
раздел В от ЕЕДОП като посочва следната информация: данни за МПС, номер на 
удостоверение за регистрация, издадено от компетентен орган, на транспортното 
средство за превоз на групите храни, предмет на обособената позиция и основание за 
ползване (собствено или наето). Ако съответните документи са на разположение в 
електронен формат, участниците могат да посочат в ЕЕДОП: уеб адрес, орган или 
служба, издаващи документа и точно позоваване на документа. За доказване на 
съответствието с критерия за подбор Комисията може да изиска допълнително и по 
всяко време декларираните в ЕЕДОП документи и удостоверения за регистрация на 
транспортните средства, издадени от компетентен орган, за превоз на хранителни 
продукти. При условията на чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП, преди сключване на договора, 
участникът, определен за изпълнител представя документите по предходното 
изречение (ако не са били представени по реда на чл. 67, ал. 5 от ЗОП).

Kriteeri: Viitteet määriteltyihin toimituksiin
Valintaperusteen kuvaus: Участниците следва да са изпълнили дейности с предмет и 
обем, идентични или сходни с този на заявената обособена позиция за последните три 
години, считано от датата на подаване на офертата. Под изпълнени дейности със 
„сходен предмет и обем” следва да се разбират, както следва: По обособена позиция 
№2 – дейности по доставка на минимум 3 артикула от видовете хранителни продукти, 
включени в номенклатурата на обособената позиция, с обем не по-малък от посочения 
за съответния номенклатурен ред в спецификацията на Възложителя. Участникът 
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следва да декларира изпълнението на поставеното от Възложителя изискване, като 
представи информация за обстоятелствата в част IV, раздел В от ЕЕДОП под формата 
на списък на дейностите, включващо вида на изпълнените доставки с посочване на 
стойностите, датите, на които е започнало и приключило изпълнението, обем по видове 
стоки и съответните получатели. Ако съответните документи са на разположение в 
електронен формат, участниците могат да посочат в ЕЕДОП: уеб адрес, орган или 
служба, издаващи документа и точно позоваване на документа. За доказване на 
съответствието с минималното изискване, при условията на чл. 67, ал. 5 от ЗОП, 
възложителят може да изиска от участника документи, чрез които се доказва 
декларираната в ЕЕДОП информация за извършените от участника доставки. При 
условията на чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП, преди сключване на договора, участникът, 
определен за изпълнител представя документите по предходното изречение (ако не са 
били представени по реда на чл. 67, ал. 5 от ЗОП).

Kriteeri: Riippumattomien elinten myöntämät laadunvarmistusstandardien sertifikaatit
Valintaperusteen kuvaus: Участникът следва да прилага внедрена система за управление 
на качеството по стандарта БДС EN ISO 9001 или еквивалентен с обхват производство и
/или търговия с храни и/или хранителни продукти. Сертификатът трябва да е валиден и 
издаден от независими лица, които са акредитирани от Изпълнителна агенция 
“Българска служба за акредитация” или от друг национален орган по акредитация, който 
е страна по Многостранното споразумение за взаимно признаване на Европейската 
организация по акредитация, за съответната област или да отговарят на изискванията 
за признаване съгласно чл. 5а, ал. 2 от Закона за националната акредитация на органи 
за оценяване на съответствието. Възложителят признава еквивалентни сертификати, 
издадени от органи, установени в други държави членки. Когато участникът не е имал 
достъп до този сертификат или е нямал възможност да го получи в съответните срокове 
по независещи от него причини, той може да представи доказателства за еквивалентни 
мерки за осигуряване на системата за управление на качеството. В тези случаи 
участникът трябва да е в състояние да докаже, че предлаганите мерки са еквивалентни 
на изискваните. Участникът следва да декларира изпълнението на поставеното от 
Възложителя изискване, като попълни част ІV, раздел Г от ЕЕДОП, предоставяйки 
информация за № на сертификат, обхват, валидност и издаващ орган. Ако съответните 
документи са на разположение в електронен формат, участниците могат да посочат в 
ЕЕДОП: уеб адрес, орган или служба, издаващи документа и точно позоваване на 
документа. За доказване на съответствието с минималното изискване Възложителят 
може да изиска от участника при условията на чл. 67, ал. 5 от ЗОП да представи 
декларирания в ЕЕДОП сертификат за внедрена система за управление на качеството 
по стандарт БДС EN ISO 9001 или еквивалентния документ. При условията на чл. 112, 
ал. 1, т. 2 от ЗОП, преди сключване на договора, участникът, определен за изпълнител 
представя документите по предходното изречение (ако не са били представени по реда 
на чл. 67, ал. 5 от ЗОП).

Kriteeri: Riippumattomien elinten myöntämät ympäristöhallintajärjestelmien tai -standardien 
sertifikaatit
Valintaperusteen kuvaus: Участникът следва да прилага системи за управление на 
безопасността на хранителните продукти, съгласно стандарт БДС EN ISO 22000 или 
еквивалент, с област на приложение производство и/или търговия с храни и/или 
хранителни продукти. Сертификатът трябва да е валиден и издаден от независими 
лица, които са акредитирани от Изпълнителна агенция “Българска служба за 
акредитация” или от друг национален орган по акредитация, който е страна по 
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Многостранното споразумение за взаимно признаване на Европейската организация по 
акредитация, за съответната област или да отговарят на изискванията за признаване 
съгласно чл. 5а, ал.2 от Закона за националната акредитация на органи за оценяване на 
съответствието. Възложителят признава еквивалентни сертификати, издадени от 
органи, установени в други държави членки. Когато участникът не е имал достъп до този 
сертификат или е нямал възможност да го получи в съответните срокове по независещи 
от него причини, той може да представи доказателства за еквивалентни мерки за 
осигуряване на системата за управление на качеството. В тези случаи участникът 
трябва да е в състояние да докаже, че предлаганите мерки са еквивалентни на 
изискваните. Участникът следва да декларира изпълнението на поставеното от 
Възложителя изискване, като попълни част ІV, раздел Г от ЕЕДОП, предоставяйки 
информация за № на сертификат, обхват, валидност и издаващ орган. Ако съответните 
документи са на разположение в електронен формат, участниците могат да посочат в 
ЕЕДОП: уеб адрес, орган или служба, издаващи документа и точно позоваване на 
документа. За доказване на съответствието с минималното изискване Възложителят 
може да изиска от участника при условията на чл. 67, ал. 5 от ЗОП да представи 
декларирания в ЕЕДОП сертификат за внедрена система за управление на 
безопасността на хранителните продукти, съгласно стандарт БДС EN ISO 22000 или 
еквивалентния документ При условията на чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП, преди сключване 
на договора, участникът, определен за изпълнител представя документите по 
предходното изречение (ако не са били представени по реда на чл. 67, ал. 5 от ЗОП).

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Nimi: „Най-ниска цена“
Kuvaus: Възложителят ще възложи настоящата обществена поръчка по обособени 
позиции чрез определяне на икономически най-изгодната оферта при критерий „Най-
ниска цена“, съгласно чл. 70, ал. 2, т. 1 от ЗОП. До оценка на Ценовото предложение се 
допускат само оферти, които съответстват на условията за изпълнение на 
обществената поръчка. Оценяването на постъпилите оферти ще се извърши, като на 
първо място се класира участникът, получил най-висока комплексна оценка (КО), която 
е с максимална стойност от 100 точки и се изчислява по формулата: КО = ПЦ + По/н, 
където: Показателят ПЦ – „Предложена цена“ е с относителна тежест 20 точки; 
Показателят По/н – „Процент отстъпка/надценка“ е с относителна тежест 80 точки. 
Начинът на определяне на оценката по всеки един показател от методиката за оценка е, 
както следва: 1. Величината на показателя ПЦ – „Предложена цена“ се изразява с 
число, за което ще се прилагат следните формули: Най-ниска ПЦОП от участник ПЦ = 
------------------------------------------------------------------ х 20 Предложена ПЦОП от съответен 
участник където „ПЦОП“ представлява сборът от подпоказателите ПЦНР (предложена 
цена за номенклатурен ред), а именно: ПЦОП = ПЦНРn1 + ПЦНРn2+ … ПЦНРn…, 
Важно! Наличието на хипотезата на чл. 72 от ЗОП се изчислява на база на 
подпоказателя „ПЦНРn….“. Предварително определената стойност по смисъла на чл. 
72, ал. 1, т. 2 от ЗОП е посочена в Приложение №1 към документацията за всяка една 
номенклатурна единица за съответната, заявена за участие обособена позиция. 2. 
Величината на показателя По/н – „Процент отстъпка/надценка“ се изразява с цяло 
число, представляващо съотношение между цели числа, умножено с тегловен 
коефициент – 80, като: Предложеният процент отстъпка/надценка от осреднената цена 
на „САПИ“ ЕООД за област Пазарджик за хранителните продукти, включени в 
съответната обособена позиция е относим за всички хранителни продукти в 
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обособената позиция и следва да е в рамките от 5 % надценка (надценката се изразява 
със знак „+“) до -15 % отстъпка (отстъпката се изразява със знак „-“). Липсата на 
предложения, както и предложения извън тези рамки (тоест за +6 или повече, както и за 
-16 и повече) водят до отстраняване от процедурата на участника по обособената 
позиция, за която се отнасят. За целите на оценяването възложителят приема, че 
предложенията в диапазона от 5 % надценка до -15 % отстъпка ще се изразяват със 
съответните цели числа от 1 до 21, които за изчисление на показателя По/н ще се 
прилагат в следната формула: X По/н = --------------------------- х 80 Y Където Х и Y са цели 
числа от 1 до 21, съответстващи на предложените от участниците процент отстъпка
/надценка от осреднената цена на „САПИ“ ЕООД за област Пазарджик за хранителните 
продукти, включени в обособената позиция, в диапазона от 5 % надценка до -15 % 
отстъпка, като +5 % надценка съответства на 1 и т.н. Като Х е приравненото цяло число, 
съответстващо на предложения процент отстъпка/надценка от осреднената цена на 
„САПИ“ ЕООД за област Пазарджик за хранителните продукти, включени в обособената 
позиция от съответния оценяван участник, а Y е приравненото цяло число, 
съответстващо на предложения икономически най-изгоден процент от участник в 
процедурата. Икономически най-изгоден процент е процентът получил най-високо число 
от 1 до 21, съобразно конкретното предложение на участник в процедурата. 3. Крайно 
класиране на участниците. На първо място се класира офертата на участника, получил 
най-висок брой точки. В случай че двама или повече участници получат равен брой 
точки, изпълнителят се определя по правилата на чл. 58 от ППЗОП.
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (pisteinä, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 100

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: bulgaria
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://app.eop.bg/today/586322
Tilapäinen viestintäkanava: 
Nimi: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://app.eop.bg/today/586322
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: bulgaria
Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 25/06/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Itä-Euroopan 
kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 6 Kuukaudet
Tietoa julkisesta avaamisesta: 
Tarjousten avaamisen päivämäärä: 26/06/2026 14:00:00 (UTC+03:00) Itä-Euroopan kesäaika
Paikka: В системата
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sopimuksen täytäntöönpanoa koskevat ehdot: Срокът за изпълнение на доставките до 
базата на възложителя е до девет часа на деня, следващ деня на получаване на 
заявката. Когато този ден е неприсъствен - срокът е до девет часа на първия 
присъствен ден. Когато в заявката е посочен предварителен график, срокът е до девет 
часа на съответния, посочен в графика, ден. В заявката възложителят посочва 

https://app.eop.bg/today/586322
https://app.eop.bg/today/586322
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продуктите и количествата за доставка. В случай на възникнала спешна необходимост, 
възложителят си запазва правото да изисква от изпълнителя осъществяването на 
експресни доставки в рамките на два часа, считано от получаване на заявката. 
Възложителят сам определя дали да направи обикновена или експресна заявка. Под 
"спешна необходимост" следва да се разбира настъпването на обстоятелства, във 
връзка с възникнала нужда от допълнителна доставка на хранителни продукти и 
времето за доставка с обикновена заявка на същите се явява недостатъчно кратко за 
нуждите на Възложителя.
Sähköinen laskutus: Sallittu
Tilaukset tehdään sähköisesti: ei
Maksut tehdään sähköisesti: ei
Rahoitusjärjestelyn kuvaus: Обществената поръчка се финансира със собствени средства 
на Възложителя. Заплащането на всяка доставка се извършва на база документ, 
удостоверяващ приемането на стоката (протокол за доставка, търговски документи или 
друг съотносим документ), подписан от оправомощени представители на страните и 
съдържащ видовете, количеството, партидните номера на доставените продукти, 
тяхната единична и обща цена, както и срещу издадена фактура, съдържаща данни за 
доставката и всички необходими законови реквизити. Заплащането се извършва по 
банков път в срок до 30 дни от деня, следващ деня на представяне на надлежно 
оформена оригинална фактура и двустранно подписан документ, удостоверяващ 
приемането на стоката без възражения.

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Комисия за защита на конкуренцията
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: Съгласно чл. 197, ал. 1, т. 1 от ЗОП - в 10-дневен 
срок от изтичане на срока по чл. 100, ал. 3 от ЗОП.
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: "СПЕЦИАЛИЗИРАНА БОЛНИЦА ЗА 
РЕХАБИЛИТАЦИЯ - ВИТА" ЕООД
Tarjouksia käsittelevä organisaatio: "СПЕЦИАЛИЗИРАНА БОЛНИЦА ЗА РЕХАБИЛИТАЦИЯ 
- ВИТА" ЕООД

5.1.  Osa: LOT-0003
Ilmoituksen nimi: Плодове и зеленчуци
Kuvaus: Предметът на обособената позиция включва доставка на: №/артикул/мярка
/прогнозно количество ​​​​​​​1. Ябълки - КГ - 2000 2. Банани - КГ - 2000 3. Портокали - КГ - 
1000 4. Мандарини - КГ - 1000 5. Киви - КГ - 1000 6. Лимони - КГ - 500 7. Праскови - КГ - 
500 8. Кайсии - КГ - 500 9. Грозде - КГ - 300 10. Дини - КГ - 2000 11. Пъпеши - КГ - 1500 
12. Лук кромид, стар - КГ - 2500 13. Зеле - КГ - 5000 14. Моркови - КГ - 3000 15. Домати - 
КГ - 4500 16. Краставици - КГ - 5000 17. Тиквички - КГ - 500 18. Тиква - КГ - 1000 19. Праз 
- КГ - 300 20. Чушки пресни - КГ - 1500 21. Лук пресен, връзка - БР - 2000 22. Целина, 
листа - връзка - БР - 1000 23. Копър пресен - връзка - БР - 2000 24. Магданоз пресен - 
връзка - БР - 100 25. Маслини черни - КГ - 1000 26. Сини сливи - КГ - 700 27. Гъби 
пресни - КГ - 500 28. Бяла ряпа - КГ - 50 29. Червено цвекло - КГ - 50
Sisäinen tunniste: 586565
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5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 03220000 Kasvikset, hedelmät, pähkinät

5.1.2.  Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Пазарджик (BG423)
Maa: Bulgaria
Lisätiedot: Мястото на изпълнение на поръчката е ул. “Пушкин” №2, гр. Велинград, 
община Велинград, област Пазарджик.

5.1.3.  Arvioitu kesto
Kesto: 12 Kuukaudet

5.1.4.  Uusiminen
Sopimuksen optiokausien enimmäismäärä: 1
Lisätietoja uusimisesta: Срокът на договора е 12 месеца, считано от датата на влизането 
му в сила, под условие, че предвиденият финансов ресурс е изчерпан. В случай, че към 
датата на изтичане срока на договора предвиденият финансов ресурс не е изчерпан, 
договорът, продължава действието си до достигане на общата му стойност, но не 
повече от 6 месеца. Възложителят не е длъжен да изчерпи предвидения в договора 
финансов ресурс, без оглед крайната продължителност на договора за обществена 
поръчка, която е не повече от 18 месеца от датата на влизането му в сила.

5.1.5.  Arvo
Ennakoitu arvo ilman arvonlisäveroa: 78 957,50 EUR

5.1.6.  Yleistä tietoa
Tämä on toistuva hankinta
Kuvaus: След изтичане на срока на договора или след достигане на пределната му 
стойност, в зависимост кое от двете събития настъпи първо
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kyllä

5.1.7.  Strategiset hankinnat
Strategisten hankintojen tavoite: Ympäristövaikutusten vähentäminen
Kuvaus: Възложителят се стреми да получи стоки с намалено въздействие върху 
околната среда през целия им жизнен цикъл, вместо стоки със същата основна 
функция, които иначе биха били предоставени.
Lähestymistapa ympäristövaikutusten vähentämiseen: Muu
Ympäristöä säästävien hankintojen kriteerit: Kansalliset ympäristöä säästävien julkisten 
hankintojen kriteerit

5.1.8.  Esteettömyyskriteerit
Vammaisia koskevia esteettömyysvaatimuksia ei ole otettu huomioon seuraavin perustein
Perustelu: Не е приложимо

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Kriteeri: Rekisteröinti asiaankuuluvaan ammattirekisteriin
Valintaperusteen kuvaus: Участникът следва да разполага с обект за производство, 
съхранение и/или търговия с храните/групите храни, предмет на обособената позиция, 
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за която участва, който е вписан в Регистъра на обектите за производство и търговия с 
храни, притежаващ валидно удостоверение за регистрация на обекта по реда на чл. 26 
от Закона за храните в сила от 9.06.2020 г. или по чл. 12 от Закона за храните /отм./, 
издаден на името на участника от съответния компетентен орган по местонахождение 
на обекта. За чуждестранните участици възложителят ще приеме наличието на всякакъв 
друг обект за производство, съхранение и/или търговия с хранителни продукти, 
регистриран в аналогичен регистър, съгласно законодателството на държават членка, в 
която са установени, който обект документно отговаря на националните изисквания за 
посочените по-горе дейности и който обект позволява срочното осъществяване на 
предвидените в процедурата доставки. При подаване на офертата участникът 
декларира съответствието с критерия за подбор в част IV, Раздел А: „Годност“ от 
ЕЕДОП, като посочва № на удостоверението, групите храни, включени в обхвата му, и 
органа, който го е издал. Ако съответните документи са на разположение в електронен 
формат, участниците могат да посочат в ЕЕДОП: уеб адрес, орган или служба, 
издаващи документа и точно позоваване на документа. За доказване на съответствието 
с минималното изискване, при условията на чл. 67, ал. 5 от ЗОП, Комисията може да 
изиска допълнително и по всяко време от участника декларираното в ЕЕДОП 
удостоверение за регистрация на обекта за производство, съхранение и/или търговия с 
хранителни продукти по чл. 26 от Закона за храните в сила от 9.06.2020 г. или по чл. 12 
от Закона за храните /отм./, а за чуждестранни участници – аналогичния документ. При 
условията на чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП, преди сключване на договора, участникът, 
определен за изпълнител представя документите по предходното изречение (ако не са 
били представени по реда на чл. 67, ал. 5 от ЗОП). В случай че избраният за изпълнител 
е чуждестранно лице, на основание чл. 112, ал. 1, т. 4 от ЗОП при сключването на 
договора, той следва да докаже, че има право да изпълнява възлаганата дейност в 
Република България като представи документ за регистрация/вписване по Закона за 
храните на бизнес оператора и на обекта за производство, преработка и/или 
дистрибуция на храни, с обхват, съответстващ на групите храни, предмет на 
обособената позиция, за която е избран за изпълнител, издаден от съответния 
компетентен орган по местонахождение на обекта. В случаите на хипотезите на чл. 67, 
ал. 8 и чл. 112, ал. 9 от ЗОП представянето на декларирания в ЕЕДОП документ не се 
изисква, когато Възложителят има достъп по служебен път до този документ или 
обстоятелствата могат да бъдат удостоверени чрез публичен регистър, или могат да 
бъдат осигурени чрез пряк и безплатен достъп до националните бази данни на 
държавите членки.

Kriteeri: Viitteet määriteltyihin toimituksiin
Valintaperusteen kuvaus: Участниците следва да са изпълнили дейности с предмет и 
обем, идентични или сходни с този на заявената обособена позиция за последните три 
години, считано от датата на подаване на офертата. Под изпълнени дейности със 
„сходен предмет и обем” следва да се разбират, както следва: По обособена позиция 
№3 – дейности по доставка на минимум 14 артикула от видовете хранителни продукти, 
включени в номенклатурата на обособената позиция, с обем не по-малък от посочения 
за съответния номенклатурен ред в спецификацията на Възложителя. Участникът 
следва да декларира изпълнението на поставеното от Възложителя изискване, като 
представи информация за обстоятелствата в част IV, раздел В от ЕЕДОП под формата 
на списък на дейностите, включващо вида на изпълнените доставки с посочване на 
стойностите, датите, на които е започнало и приключило изпълнението, обем по видове 
стоки и съответните получатели. Ако съответните документи са на разположение в 
електронен формат, участниците могат да посочат в ЕЕДОП: уеб адрес, орган или 
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служба, издаващи документа и точно позоваване на документа. За доказване на 
съответствието с минималното изискване, при условията на чл. 67, ал. 5 от ЗОП, 
възложителят може да изиска от участника документи, чрез които се доказва 
декларираната в ЕЕДОП информация за извършените от участника доставки. При 
условията на чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП, преди сключване на договора, участникът, 
определен за изпълнител представя документите по предходното изречение (ако не са 
били представени по реда на чл. 67, ал. 5 от ЗОП).

Kriteeri: Riippumattomien elinten myöntämät laadunvarmistusstandardien sertifikaatit
Valintaperusteen kuvaus: Участникът следва да прилага внедрена система за управление 
на качеството по стандарта БДС EN ISO 9001 или еквивалентен с обхват производство и
/или търговия с храни и/или хранителни продукти. Сертификатът трябва да е валиден и 
издаден от независими лица, които са акредитирани от Изпълнителна агенция 
“Българска служба за акредитация” или от друг национален орган по акредитация, който 
е страна по Многостранното споразумение за взаимно признаване на Европейската 
организация по акредитация, за съответната област или да отговарят на изискванията 
за признаване съгласно чл. 5а, ал. 2 от Закона за националната акредитация на органи 
за оценяване на съответствието. Възложителят признава еквивалентни сертификати, 
издадени от органи, установени в други държави членки. Когато участникът не е имал 
достъп до този сертификат или е нямал възможност да го получи в съответните срокове 
по независещи от него причини, той може да представи доказателства за еквивалентни 
мерки за осигуряване на системата за управление на качеството. В тези случаи 
участникът трябва да е в състояние да докаже, че предлаганите мерки са еквивалентни 
на изискваните. Участникът следва да декларира изпълнението на поставеното от 
Възложителя изискване, като попълни част ІV, раздел Г от ЕЕДОП, предоставяйки 
информация за № на сертификат, обхват, валидност и издаващ орган. Ако съответните 
документи са на разположение в електронен формат, участниците могат да посочат в 
ЕЕДОП: уеб адрес, орган или служба, издаващи документа и точно позоваване на 
документа. За доказване на съответствието с минималното изискване Възложителят 
може да изиска от участника при условията на чл. 67, ал. 5 от ЗОП да представи 
декларирания в ЕЕДОП сертификат за внедрена система за управление на качеството 
по стандарт БДС EN ISO 9001 или еквивалентния документ. При условията на чл. 112, 
ал. 1, т. 2 от ЗОП, преди сключване на договора, участникът, определен за изпълнител 
представя документите по предходното изречение (ако не са били представени по реда 
на чл. 67, ал. 5 от ЗОП).

Kriteeri: Riippumattomien elinten myöntämät ympäristöhallintajärjestelmien tai -standardien 
sertifikaatit
Valintaperusteen kuvaus: Участникът следва да прилага системи за управление на 
безопасността на хранителните продукти, съгласно стандарт БДС EN ISO 22000 или 
еквивалент, с област на приложение производство и/или търговия с храни и/или 
хранителни продукти. Сертификатът трябва да е валиден и издаден от независими 
лица, които са акредитирани от Изпълнителна агенция “Българска служба за 
акредитация” или от друг национален орган по акредитация, който е страна по 
Многостранното споразумение за взаимно признаване на Европейската организация по 
акредитация, за съответната област или да отговарят на изискванията за признаване 
съгласно чл. 5а, ал.2 от Закона за националната акредитация на органи за оценяване на 
съответствието. Възложителят признава еквивалентни сертификати, издадени от 
органи, установени в други държави членки. Когато участникът не е имал достъп до този 
сертификат или е нямал възможност да го получи в съответните срокове по независещи 



361408-2026 Page 22/60

от него причини, той може да представи доказателства за еквивалентни мерки за 
осигуряване на системата за управление на качеството. В тези случаи участникът 
трябва да е в състояние да докаже, че предлаганите мерки са еквивалентни на 
изискваните. Участникът следва да декларира изпълнението на поставеното от 
Възложителя изискване, като попълни част ІV, раздел Г от ЕЕДОП, предоставяйки 
информация за № на сертификат, обхват, валидност и издаващ орган. Ако съответните 
документи са на разположение в електронен формат, участниците могат да посочат в 
ЕЕДОП: уеб адрес, орган или служба, издаващи документа и точно позоваване на 
документа. За доказване на съответствието с минималното изискване Възложителят 
може да изиска от участника при условията на чл. 67, ал. 5 от ЗОП да представи 
декларирания в ЕЕДОП сертификат за внедрена система за управление на 
безопасността на хранителните продукти, съгласно стандарт БДС EN ISO 22000 или 
еквивалентния документ При условията на чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП, преди сключване 
на договора, участникът, определен за изпълнител представя документите по 
предходното изречение (ако не са били представени по реда на чл. 67, ал. 5 от ЗОП).

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Nimi: „Най-ниска цена“
Kuvaus: Възложителят ще възложи настоящата обществена поръчка по обособени 
позиции чрез определяне на икономически най-изгодната оферта при критерий „Най-
ниска цена“, съгласно чл. 70, ал. 2, т. 1 от ЗОП. До оценка на Ценовото предложение се 
допускат само оферти, които съответстват на условията за изпълнение на 
обществената поръчка. Оценяването на постъпилите оферти ще се извърши, като на 
първо място се класира участникът, получил най-висока комплексна оценка (КО), която 
е с максимална стойност от 100 точки и се изчислява по формулата: КО = ПЦ + По/н, 
където: Показателят ПЦ – „Предложена цена“ е с относителна тежест 20 точки; 
Показателят По/н – „Процент отстъпка/надценка“ е с относителна тежест 80 точки. 
Начинът на определяне на оценката по всеки един показател от методиката за оценка е, 
както следва: 1. Величината на показателя ПЦ – „Предложена цена“ се изразява с 
число, за което ще се прилагат следните формули: Най-ниска ПЦОП от участник ПЦ = 
------------------------------------------------------------------ х 20 Предложена ПЦОП от съответен 
участник където „ПЦОП“ представлява сборът от подпоказателите ПЦНР (предложена 
цена за номенклатурен ред), а именно: ПЦОП = ПЦНРn1 + ПЦНРn2+ … ПЦНРn…, 
Важно! Наличието на хипотезата на чл. 72 от ЗОП се изчислява на база на 
подпоказателя „ПЦНРn….“. Предварително определената стойност по смисъла на чл. 
72, ал. 1, т. 2 от ЗОП е посочена в Приложение №1 към документацията за всяка една 
номенклатурна единица за съответната, заявена за участие обособена позиция. 2. 
Величината на показателя По/н – „Процент отстъпка/надценка“ се изразява с цяло 
число, представляващо съотношение между цели числа, умножено с тегловен 
коефициент – 80, като: Предложеният процент отстъпка/надценка от осреднената цена 
на „САПИ“ ЕООД за област Пазарджик за хранителните продукти, включени в 
съответната обособена позиция е относим за всички хранителни продукти в 
обособената позиция и следва да е в рамките от 5 % надценка (надценката се изразява 
със знак „+“) до -15 % отстъпка (отстъпката се изразява със знак „-“). Липсата на 
предложения, както и предложения извън тези рамки (тоест за +6 или повече, както и за 
-16 и повече) водят до отстраняване от процедурата на участника по обособената 
позиция, за която се отнасят. За целите на оценяването възложителят приема, че 
предложенията в диапазона от 5 % надценка до -15 % отстъпка ще се изразяват със 
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съответните цели числа от 1 до 21, които за изчисление на показателя По/н ще се 
прилагат в следната формула: X По/н = --------------------------- х 80 Y Където Х и Y са цели 
числа от 1 до 21, съответстващи на предложените от участниците процент отстъпка
/надценка от осреднената цена на „САПИ“ ЕООД за област Пазарджик за хранителните 
продукти, включени в обособената позиция, в диапазона от 5 % надценка до -15 % 
отстъпка, като +5 % надценка съответства на 1 и т.н. Като Х е приравненото цяло число, 
съответстващо на предложения процент отстъпка/надценка от осреднената цена на 
„САПИ“ ЕООД за област Пазарджик за хранителните продукти, включени в обособената 
позиция от съответния оценяван участник, а Y е приравненото цяло число, 
съответстващо на предложения икономически най-изгоден процент от участник в 
процедурата. Икономически най-изгоден процент е процентът получил най-високо число 
от 1 до 21, съобразно конкретното предложение на участник в процедурата. 3. Крайно 
класиране на участниците. На първо място се класира офертата на участника, получил 
най-висок брой точки. В случай че двама или повече участници получат равен брой 
точки, изпълнителят се определя по правилата на чл. 58 от ППЗОП.
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (pisteinä, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 100

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: bulgaria
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://app.eop.bg/today/586322
Tilapäinen viestintäkanava: 
Nimi: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://app.eop.bg/today/586322
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: bulgaria
Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 25/06/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Itä-Euroopan 
kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 6 Kuukaudet
Tietoa julkisesta avaamisesta: 
Tarjousten avaamisen päivämäärä: 26/06/2026 14:00:00 (UTC+03:00) Itä-Euroopan kesäaika
Paikka: В системата
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sopimuksen täytäntöönpanoa koskevat ehdot: Срокът за изпълнение на доставките до 
базата на възложителя е до девет часа на деня, следващ деня на получаване на 
заявката. Когато този ден е неприсъствен - срокът е до девет часа на първия 
присъствен ден. Когато в заявката е посочен предварителен график, срокът е до девет 
часа на съответния, посочен в графика, ден. В заявката възложителят посочва 
продуктите и количествата за доставка. В случай на възникнала спешна необходимост, 
възложителят си запазва правото да изисква от изпълнителя осъществяването на 
експресни доставки в рамките на два часа, считано от получаване на заявката. 
Възложителят сам определя дали да направи обикновена или експресна заявка. Под 
"спешна необходимост" следва да се разбира настъпването на обстоятелства, във 
връзка с възникнала нужда от допълнителна доставка на хранителни продукти и 

https://app.eop.bg/today/586322
https://app.eop.bg/today/586322
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времето за доставка с обикновена заявка на същите се явява недостатъчно кратко за 
нуждите на Възложителя.
Sähköinen laskutus: Sallittu
Tilaukset tehdään sähköisesti: ei
Maksut tehdään sähköisesti: ei
Rahoitusjärjestelyn kuvaus: Заплащането на всяка доставка се извършва на база 
документ, удостоверяващ приемането на стоката (протокол за доставка, търговски 
документи или друг съотносим документ), подписан от оправомощени представители на 
страните и съдържащ видовете, количеството, партидните номера на доставените 
продукти, тяхната единична и обща цена, както и срещу издадена фактура, съдържаща 
данни за доставката и всички необходими законови реквизити. Заплащането се 
извършва по банков път в срок до 30 дни от деня, следващ деня на представяне на 
надлежно оформена оригинална фактура и двустранно подписан документ, 
удостоверяващ приемането на стоката без възражения.

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Комисия за защита на конкуренцията
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: Съгласно чл. 197, ал. 1, т. 1 от ЗОП - в 10-дневен 
срок от изтичане на срока по чл. 100, ал. 3 от ЗОП.
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: "СПЕЦИАЛИЗИРАНА БОЛНИЦА ЗА 
РЕХАБИЛИТАЦИЯ - ВИТА" ЕООД
Tarjouksia käsittelevä organisaatio: "СПЕЦИАЛИЗИРАНА БОЛНИЦА ЗА РЕХАБИЛИТАЦИЯ 
- ВИТА" ЕООД

5.1.  Osa: LOT-0004
Ilmoituksen nimi: Други хранителни продукти
Kuvaus: Предметът на обособената позиция включва доставка на: №/артикул/мярка
/прогнозно количество ​​​​​​​1. зелев лист - буркан 1кг. нето - кг - 100 2. пчелен мед, доза 
0,0150 кг - бр - 15 000 3. чай, 20 бр. пакетчета в кутия - бр.кут - 5 000 4. червен пипер, 
пакетче 0,060 кг - кг - 70 5. черен пипер, млян, пакетче 0,010 кг - кг. - 30 6. бяло вино, 2,5 
л. - л - 200 7. натурален сок, кутия 1 л. - л - 600 8. натурален сок, кутия 0,250 л. - бр - 4 
000 9. грах, замразен, пакети 2,5 кг - кг - 800 10. гювеч, замразен, пакет 2,5 кг - кг - 700 
11. доматено пюре, буркан 0,700 кг - кг - 100 12. домати, нарязани, консерва 0,500 кг - 
бр. - 200 13. кисело зеле, нарязано, буркан 1 кг нето - бр. - 2 000 14. гъби, нарязани, 
буркан 1 кг нето - бр. - 300 15. краставици стелизирани буркан 0,340 нето - бр. - 1 000 16. 
чушки консерва, буркан, 0,500 кг - бр - 500 17. лютеница, фино смляна, буркан 0,310 кг - 
бр - 2 000 18. конфитюр доза 0,020 кг, различни видове - бр - 21 000 19. захар бяла 1 кг 
кристална - кг - 1 000 20. Суха паста 0,050 кг - бр. - 5 000 21. Шоколад 0,100 кг - бр. - 5 
000 22. Шоколадова вафла 0,045 кг - бр. - 7 000 23. Спанак замразен пакет 2,5 кг. - кг. - 
260 24. Зелен фасул замразен пакет 2,5 кг. - кг. - 850 25. Захар пакетчета от 0,002 кг. - кг. 
- 200 26. Захар пудра, пакет от 0,500 кг - кг. - 30 27. Царевица замразена, пакет 2,5 кг. - 
кг. - 20 28. Паста 0.150 кг - бр. - 5 000 29. Баклава 0.150 кг - бр. - 10 000 30. Еклер 0.150 
кг - бр. - 5 000 31. Меденка, 0,060 кг - бр. - 5 000 32. Кимион млян пакети 0,010 кг - кг - 20 
33. Сол, пакет, 1 кг - кг - 500 34. Бисквити чаени разфасовка 0,300 кг - кг - 50 35. 
Дафинов лист, пакети 0,010 кг. - кг - 5 36. Оцет, винен, 0,700 л. - л - 300 37. Конфитюр, 
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Горски плод, кофа 1кг. - кг - 20 38. Джоджен пакети 0,010 кг - кг - 5 39. Чубрица ронена 
пакети 0,010 кг - кг - 5 40. Канела пакети 0,010 кг - кг - 2 41. Стафиди 0,100 кг - кг. - 10 42. 
Нишесте пакети 0,060 кг - кг - 30
Sisäinen tunniste: 586568

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 15800000 Sekalaiset elintarvikkeet

5.1.2.  Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Пазарджик (BG423)
Maa: Bulgaria
Lisätiedot: Мястото на изпълнение на поръчката е ул. “Пушкин” №2, гр. Велинград, 
община Велинград, област Пазарджик.

5.1.3.  Arvioitu kesto
Kesto: 12 Kuukaudet

5.1.4.  Uusiminen
Sopimuksen optiokausien enimmäismäärä: 1
Lisätietoja uusimisesta: Срокът на договора е 12 месеца, считано от датата на влизането 
му в сила, под условие, че предвиденият финансов ресурс е изчерпан. В случай, че към 
датата на изтичане срока на договора предвиденият финансов ресурс не е изчерпан, 
договорът, продължава действието си до достигане на общата му стойност, но не 
повече от 6 месеца. Възложителят не е длъжен да изчерпи предвидения в договора 
финансов ресурс, без оглед крайната продължителност на договора за обществена 
поръчка, която е не повече от 18 месеца от датата на влизането му в сила.

5.1.5.  Arvo
Ennakoitu arvo ilman arvonlisäveroa: 54 920,40 EUR

5.1.6.  Yleistä tietoa
Tämä on toistuva hankinta
Kuvaus: След изтичане на срока на договора или след достигане на пределната му 
стойност, в зависимост кое от двете събития настъпи първо
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kyllä

5.1.7.  Strategiset hankinnat
Strategisten hankintojen tavoite: Ympäristövaikutusten vähentäminen
Kuvaus: Възложителят се стреми да получи стоки с намалено въздействие върху 
околната среда през целия им жизнен цикъл, вместо стоки със същата основна 
функция, които иначе биха били предоставени.
Lähestymistapa ympäristövaikutusten vähentämiseen: Muu
Ympäristöä säästävien hankintojen kriteerit: Kansalliset ympäristöä säästävien julkisten 
hankintojen kriteerit

5.1.8.  Esteettömyyskriteerit
Vammaisia koskevia esteettömyysvaatimuksia ei ole otettu huomioon seuraavin perustein
Perustelu: Не е приложимо
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5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Kriteeri: Rekisteröinti asiaankuuluvaan ammattirekisteriin
Valintaperusteen kuvaus: Участникът следва да разполага с обект за производство, 
съхранение и/или търговия с храните/групите храни, предмет на обособената позиция, 
за която участва, който е вписан в Регистъра на обектите за производство и търговия с 
храни, притежаващ валидно удостоверение за регистрация на обекта по реда на чл. 26 
от Закона за храните в сила от 9.06.2020 г. или по чл. 12 от Закона за храните /отм./, 
издаден на името на участника от съответния компетентен орган по местонахождение 
на обекта. За чуждестранните участици възложителят ще приеме наличието на всякакъв 
друг обект за производство, съхранение и/или търговия с хранителни продукти, 
регистриран в аналогичен регистър, съгласно законодателството на държават членка, в 
която са установени, който обект документно отговаря на националните изисквания за 
посочените по-горе дейности и който обект позволява срочното осъществяване на 
предвидените в процедурата доставки. При подаване на офертата участникът 
декларира съответствието с критерия за подбор в част IV, Раздел А: „Годност“ от 
ЕЕДОП, като посочва № на удостоверението, групите храни, включени в обхвата му, и 
органа, който го е издал. Ако съответните документи са на разположение в електронен 
формат, участниците могат да посочат в ЕЕДОП: уеб адрес, орган или служба, 
издаващи документа и точно позоваване на документа. За доказване на съответствието 
с минималното изискване, при условията на чл. 67, ал. 5 от ЗОП, Комисията може да 
изиска допълнително и по всяко време от участника декларираното в ЕЕДОП 
удостоверение за регистрация на обекта за производство, съхранение и/или търговия с 
хранителни продукти по чл. 26 от Закона за храните в сила от 9.06.2020 г. или по чл. 12 
от Закона за храните /отм./, а за чуждестранни участници – аналогичния документ. При 
условията на чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП, преди сключване на договора, участникът, 
определен за изпълнител представя документите по предходното изречение (ако не са 
били представени по реда на чл. 67, ал. 5 от ЗОП). В случай че избраният за изпълнител 
е чуждестранно лице, на основание чл. 112, ал. 1, т. 4 от ЗОП при сключването на 
договора, той следва да докаже, че има право да изпълнява възлаганата дейност в 
Република България като представи документ за регистрация/вписване по Закона за 
храните на бизнес оператора и на обекта за производство, преработка и/или 
дистрибуция на храни, с обхват, съответстващ на групите храни, предмет на 
обособената позиция, за която е избран за изпълнител, издаден от съответния 
компетентен орган по местонахождение на обекта. В случаите на хипотезите на чл. 67, 
ал. 8 и чл. 112, ал. 9 от ЗОП представянето на декларирания в ЕЕДОП документ не се 
изисква, когато Възложителят има достъп по служебен път до този документ или 
обстоятелствата могат да бъдат удостоверени чрез публичен регистър, или могат да 
бъдат осигурени чрез пряк и безплатен достъп до националните бази данни на 
държавите членки.

Kriteeri: Viitteet määriteltyihin toimituksiin
Valintaperusteen kuvaus: Участниците следва да са изпълнили дейности с предмет и 
обем, идентични или сходни с този на заявената обособена позиция за последните три 
години, считано от датата на подаване на офертата. Под изпълнени дейности със 
„сходен предмет и обем” следва да се разбират, както следва: По обособена позиция 
№4 – дейности по доставка на минимум 20 артикула от видовете хранителни продукти, 
включени в номенклатурата на обособената позиция, с обем не по-малък от посочения 
за съответния номенклатурен ред в спецификацията на Възложителя. Участникът 
следва да декларира изпълнението на поставеното от Възложителя изискване, като 
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представи информация за обстоятелствата в част IV, раздел В от ЕЕДОП под формата 
на списък на дейностите, включващо вида на изпълнените доставки с посочване на 
стойностите, датите, на които е започнало и приключило изпълнението, обем по видове 
стоки и съответните получатели. Ако съответните документи са на разположение в 
електронен формат, участниците могат да посочат в ЕЕДОП: уеб адрес, орган или 
служба, издаващи документа и точно позоваване на документа. За доказване на 
съответствието с минималното изискване, при условията на чл. 67, ал. 5 от ЗОП, 
възложителят може да изиска от участника документи, чрез които се доказва 
декларираната в ЕЕДОП информация за извършените от участника доставки. При 
условията на чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП, преди сключване на договора, участникът, 
определен за изпълнител представя документите по предходното изречение (ако не са 
били представени по реда на чл. 67, ал. 5 от ЗОП).

Kriteeri: Riippumattomien elinten myöntämät laadunvarmistusstandardien sertifikaatit
Valintaperusteen kuvaus: Участникът следва да прилага внедрена система за управление 
на качеството по стандарта БДС EN ISO 9001 или еквивалентен с обхват производство и
/или търговия с храни и/или хранителни продукти. Сертификатът трябва да е валиден и 
издаден от независими лица, които са акредитирани от Изпълнителна агенция 
“Българска служба за акредитация” или от друг национален орган по акредитация, който 
е страна по Многостранното споразумение за взаимно признаване на Европейската 
организация по акредитация, за съответната област или да отговарят на изискванията 
за признаване съгласно чл. 5а, ал. 2 от Закона за националната акредитация на органи 
за оценяване на съответствието. Възложителят признава еквивалентни сертификати, 
издадени от органи, установени в други държави членки. Когато участникът не е имал 
достъп до този сертификат или е нямал възможност да го получи в съответните срокове 
по независещи от него причини, той може да представи доказателства за еквивалентни 
мерки за осигуряване на системата за управление на качеството. В тези случаи 
участникът трябва да е в състояние да докаже, че предлаганите мерки са еквивалентни 
на изискваните. Участникът следва да декларира изпълнението на поставеното от 
Възложителя изискване, като попълни част ІV, раздел Г от ЕЕДОП, предоставяйки 
информация за № на сертификат, обхват, валидност и издаващ орган. Ако съответните 
документи са на разположение в електронен формат, участниците могат да посочат в 
ЕЕДОП: уеб адрес, орган или служба, издаващи документа и точно позоваване на 
документа. За доказване на съответствието с минималното изискване Възложителят 
може да изиска от участника при условията на чл. 67, ал. 5 от ЗОП да представи 
декларирания в ЕЕДОП сертификат за внедрена система за управление на качеството 
по стандарт БДС EN ISO 9001 или еквивалентния документ. При условията на чл. 112, 
ал. 1, т. 2 от ЗОП, преди сключване на договора, участникът, определен за изпълнител 
представя документите по предходното изречение (ако не са били представени по реда 
на чл. 67, ал. 5 от ЗОП).

Kriteeri: Riippumattomien elinten myöntämät ympäristöhallintajärjestelmien tai -standardien 
sertifikaatit
Valintaperusteen kuvaus: Участникът следва да прилага системи за управление на 
безопасността на хранителните продукти, съгласно стандарт БДС EN ISO 22000 или 
еквивалент, с област на приложение производство и/или търговия с храни и/или 
хранителни продукти. Сертификатът трябва да е валиден и издаден от независими 
лица, които са акредитирани от Изпълнителна агенция “Българска служба за 
акредитация” или от друг национален орган по акредитация, който е страна по 
Многостранното споразумение за взаимно признаване на Европейската организация по 



361408-2026 Page 28/60

акредитация, за съответната област или да отговарят на изискванията за признаване 
съгласно чл. 5а, ал.2 от Закона за националната акредитация на органи за оценяване на 
съответствието. Възложителят признава еквивалентни сертификати, издадени от 
органи, установени в други държави членки. Когато участникът не е имал достъп до този 
сертификат или е нямал възможност да го получи в съответните срокове по независещи 
от него причини, той може да представи доказателства за еквивалентни мерки за 
осигуряване на системата за управление на качеството. В тези случаи участникът 
трябва да е в състояние да докаже, че предлаганите мерки са еквивалентни на 
изискваните. Участникът следва да декларира изпълнението на поставеното от 
Възложителя изискване, като попълни част ІV, раздел Г от ЕЕДОП, предоставяйки 
информация за № на сертификат, обхват, валидност и издаващ орган. Ако съответните 
документи са на разположение в електронен формат, участниците могат да посочат в 
ЕЕДОП: уеб адрес, орган или служба, издаващи документа и точно позоваване на 
документа. За доказване на съответствието с минималното изискване Възложителят 
може да изиска от участника при условията на чл. 67, ал. 5 от ЗОП да представи 
декларирания в ЕЕДОП сертификат за внедрена система за управление на 
безопасността на хранителните продукти, съгласно стандарт БДС EN ISO 22000 или 
еквивалентния документ При условията на чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП, преди сключване 
на договора, участникът, определен за изпълнител представя документите по 
предходното изречение (ако не са били представени по реда на чл. 67, ал. 5 от ЗОП).

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Nimi: „Най-ниска цена“
Kuvaus: Възложителят ще възложи настоящата обществена поръчка по обособени 
позиции чрез определяне на икономически най-изгодната оферта при критерий „Най-
ниска цена“, съгласно чл. 70, ал. 2, т. 1 от ЗОП. До оценка на Ценовото предложение се 
допускат само оферти, които съответстват на условията за изпълнение на 
обществената поръчка. Оценяването на постъпилите оферти ще се извърши, като на 
първо място се класира участникът, получил най-висока комплексна оценка (КО), която 
е с максимална стойност от 100 точки и се изчислява по формулата: КО = ПЦ + По/н, 
където: Показателят ПЦ – „Предложена цена“ е с относителна тежест 20 точки; 
Показателят По/н – „Процент отстъпка/надценка“ е с относителна тежест 80 точки. 
Начинът на определяне на оценката по всеки един показател от методиката за оценка е, 
както следва: 1. Величината на показателя ПЦ – „Предложена цена“ се изразява с 
число, за което ще се прилагат следните формули: Най-ниска ПЦОП от участник ПЦ = 
------------------------------------------------------------------ х 20 Предложена ПЦОП от съответен 
участник където „ПЦОП“ представлява сборът от подпоказателите ПЦНР (предложена 
цена за номенклатурен ред), а именно: ПЦОП = ПЦНРn1 + ПЦНРn2+ … ПЦНРn…, 
Важно! Наличието на хипотезата на чл. 72 от ЗОП се изчислява на база на 
подпоказателя „ПЦНРn….“. Предварително определената стойност по смисъла на чл. 
72, ал. 1, т. 2 от ЗОП е посочена в Приложение №1 към документацията за всяка една 
номенклатурна единица за съответната, заявена за участие обособена позиция. 2. 
Величината на показателя По/н – „Процент отстъпка/надценка“ се изразява с цяло 
число, представляващо съотношение между цели числа, умножено с тегловен 
коефициент – 80, като: Предложеният процент отстъпка/надценка от осреднената цена 
на „САПИ“ ЕООД за област Пазарджик за хранителните продукти, включени в 
съответната обособена позиция е относим за всички хранителни продукти в 
обособената позиция и следва да е в рамките от 5 % надценка (надценката се изразява 
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със знак „+“) до -15 % отстъпка (отстъпката се изразява със знак „-“). Липсата на 
предложения, както и предложения извън тези рамки (тоест за +6 или повече, както и за 
-16 и повече) водят до отстраняване от процедурата на участника по обособената 
позиция, за която се отнасят. За целите на оценяването възложителят приема, че 
предложенията в диапазона от 5 % надценка до -15 % отстъпка ще се изразяват със 
съответните цели числа от 1 до 21, които за изчисление на показателя По/н ще се 
прилагат в следната формула: X По/н = --------------------------- х 80 Y Където Х и Y са цели 
числа от 1 до 21, съответстващи на предложените от участниците процент отстъпка
/надценка от осреднената цена на „САПИ“ ЕООД за област Пазарджик за хранителните 
продукти, включени в обособената позиция, в диапазона от 5 % надценка до -15 % 
отстъпка, като +5 % надценка съответства на 1 и т.н. Като Х е приравненото цяло число, 
съответстващо на предложения процент отстъпка/надценка от осреднената цена на 
„САПИ“ ЕООД за област Пазарджик за хранителните продукти, включени в обособената 
позиция от съответния оценяван участник, а Y е приравненото цяло число, 
съответстващо на предложения икономически най-изгоден процент от участник в 
процедурата. Икономически най-изгоден процент е процентът получил най-високо число 
от 1 до 21, съобразно конкретното предложение на участник в процедурата. 3. Крайно 
класиране на участниците. На първо място се класира офертата на участника, получил 
най-висок брой точки. В случай че двама или повече участници получат равен брой 
точки, изпълнителят се определя по правилата на чл. 58 от ППЗОП.
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (pisteinä, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 100

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: bulgaria
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://app.eop.bg/today/586322
Tilapäinen viestintäkanava: 
Nimi: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://app.eop.bg/today/586322
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: bulgaria
Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 25/06/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Itä-Euroopan 
kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 6 Kuukaudet
Tietoa julkisesta avaamisesta: 
Tarjousten avaamisen päivämäärä: 26/06/2026 14:00:00 (UTC+03:00) Itä-Euroopan kesäaika
Paikka: В системата
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sopimuksen täytäntöönpanoa koskevat ehdot: Срокът за изпълнение на доставките до 
базата на възложителя е до девет часа на деня, следващ деня на получаване на 
заявката. Когато този ден е неприсъствен - срокът е до девет часа на първия 
присъствен ден. Когато в заявката е посочен предварителен график, срокът е до девет 
часа на съответния, посочен в графика, ден. В заявката възложителят посочва 
продуктите и количествата за доставка. В случай на възникнала спешна необходимост, 

https://app.eop.bg/today/586322
https://app.eop.bg/today/586322
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възложителят си запазва правото да изисква от изпълнителя осъществяването на 
експресни доставки в рамките на два часа, считано от получаване на заявката. 
Възложителят сам определя дали да направи обикновена или експресна заявка. Под 
"спешна необходимост" следва да се разбира настъпването на обстоятелства, във 
връзка с възникнала нужда от допълнителна доставка на хранителни продукти и 
времето за доставка с обикновена заявка на същите се явява недостатъчно кратко за 
нуждите на Възложителя.
Sähköinen laskutus: Sallittu
Tilaukset tehdään sähköisesti: ei
Maksut tehdään sähköisesti: ei
Rahoitusjärjestelyn kuvaus: Обществената поръчка се финансира със собствени средства 
на Възложителя. Заплащането на всяка доставка се извършва на база документ, 
удостоверяващ приемането на стоката (протокол за доставка, търговски документи или 
друг съотносим документ), подписан от оправомощени представители на страните и 
съдържащ видовете, количеството, партидните номера на доставените продукти, 
тяхната единична и обща цена, както и срещу издадена фактура, съдържаща данни за 
доставката и всички необходими законови реквизити. Заплащането се извършва по 
банков път в срок до 30 дни от деня, следващ деня на представяне на надлежно 
оформена оригинална фактура и двустранно подписан документ, удостоверяващ 
приемането на стоката без възражения.

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Комисия за защита на конкуренцията
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: Съгласно чл. 197, ал. 1, т. 1 от ЗОП - в 10-дневен 
срок от изтичане на срока по чл. 100, ал. 3 от ЗОП.
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: "СПЕЦИАЛИЗИРАНА БОЛНИЦА ЗА 
РЕХАБИЛИТАЦИЯ - ВИТА" ЕООД
Tarjouksia käsittelevä organisaatio: "СПЕЦИАЛИЗИРАНА БОЛНИЦА ЗА РЕХАБИЛИТАЦИЯ 
- ВИТА" ЕООД

5.1.  Osa: LOT-0005
Ilmoituksen nimi: Месо и месни продукти, произведени в съответствие с изискванията на 
Регламент (ЕС) 2018/848 на Европейския парламент и на Съвета от 30 май 2018 година 
относно биологичното производство и етикетирането на биологични продукти и за 
отмяна на Регламент (ЕО) № 834/2007 на Съвета и с актовете по неговото прилагане
Kuvaus: Предметът на обособената позиция включва доставка на: №/артикул/мярка
/прогнозно количество 1. БИО Свинско месо, охладено - кг - 300 2. БИО Телешко месо, 
охладено - кг - 70 3. БИО Мляно свинско месо, охладено - кг - 200 4. БИО Пилешко месо, 
цяло пиле, охладено - кг - 120
Sisäinen tunniste: 586578

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 15100000 Eläintuotteet, liha ja lihatuotteet

5.1.2.  Suorituspaikka
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Maaryhmittely (NUTS): Пазарджик (BG423)
Maa: Bulgaria
Lisätiedot: Мястото на изпълнение на поръчката е ул. “Пушкин” №2, гр. Велинград, 
община Велинград, област Пазарджик.

5.1.3.  Arvioitu kesto
Kesto: 12 Kuukaudet

5.1.4.  Uusiminen
Sopimuksen optiokausien enimmäismäärä: 1
Lisätietoja uusimisesta: Срокът на договора е 12 месеца, считано от датата на влизането 
му в сила, под условие, че предвиденият финансов ресурс е изчерпан. В случай, че към 
датата на изтичане срока на договора предвиденият финансов ресурс не е изчерпан, 
договорът, продължава действието си до достигане на общата му стойност, но не 
повече от 6 месеца. Възложителят не е длъжен да изчерпи предвидения в договора 
финансов ресурс, без оглед крайната продължителност на договора за обществена 
поръчка, която е не повече от 18 месеца от датата на влизането му в сила.

5.1.5.  Arvo
Ennakoitu arvo ilman arvonlisäveroa: 14 420,00 EUR

5.1.6.  Yleistä tietoa
Tämä on toistuva hankinta
Kuvaus: След изтичане на срока на договора или след достигане на пределната му 
стойност, в зависимост кое от двете събития настъпи първо
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kyllä

5.1.7.  Strategiset hankinnat
Strategisten hankintojen tavoite: Ympäristövaikutusten vähentäminen
Kuvaus: Възложителят се стреми да получи стоки с намалено въздействие върху 
околната среда през целия им жизнен цикъл, вместо стоки със същата основна 
функция, които иначе биха били предоставени.
Lähestymistapa ympäristövaikutusten vähentämiseen: Muu
Ympäristöä säästävien hankintojen kriteerit: Kansalliset ympäristöä säästävien julkisten 
hankintojen kriteerit

5.1.8.  Esteettömyyskriteerit
Vammaisia koskevia esteettömyysvaatimuksia ei ole otettu huomioon seuraavin perustein
Perustelu: Не е приложимо

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Kriteeri: Rekisteröinti asiaankuuluvaan ammattirekisteriin
Valintaperusteen kuvaus: Участникът следва да разполага с обект за производство, 
съхранение и/или търговия с храните/групите храни, предмет на обособената позиция, 
за която участва, който е вписан в Регистъра на обектите за производство и търговия с 
храни, притежаващ валидно удостоверение за регистрация на обекта по реда на чл. 26 
от Закона за храните в сила от 9.06.2020 г. или по чл. 12 от Закона за храните /отм./, 
издаден на името на участника от съответния компетентен орган по местонахождение 
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на обекта. За чуждестранните участици възложителят ще приеме наличието на всякакъв 
друг обект за производство, съхранение и/или търговия с хранителни продукти, 
регистриран в аналогичен регистър, съгласно законодателството на държават членка, в 
която са установени, който обект документно отговаря на националните изисквания за 
посочените по-горе дейности и който обект позволява срочното осъществяване на 
предвидените в процедурата доставки. При подаване на офертата участникът 
декларира съответствието с критерия за подбор в част IV, Раздел А: „Годност“ от 
ЕЕДОП, като посочва № на удостоверението, групите храни, включени в обхвата му, и 
органа, който го е издал. Ако съответните документи са на разположение в електронен 
формат, участниците могат да посочат в ЕЕДОП: уеб адрес, орган или служба, 
издаващи документа и точно позоваване на документа. За доказване на съответствието 
с минималното изискване, при условията на чл. 67, ал. 5 от ЗОП, Комисията може да 
изиска допълнително и по всяко време от участника декларираното в ЕЕДОП 
удостоверение за регистрация на обекта за производство, съхранение и/или търговия с 
хранителни продукти по чл. 26 от Закона за храните в сила от 9.06.2020 г. или по чл. 12 
от Закона за храните /отм./, а за чуждестранни участници – аналогичния документ. При 
условията на чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП, преди сключване на договора, участникът, 
определен за изпълнител представя документите по предходното изречение (ако не са 
били представени по реда на чл. 67, ал. 5 от ЗОП). В случай че избраният за изпълнител 
е чуждестранно лице, на основание чл. 112, ал. 1, т. 4 от ЗОП при сключването на 
договора, той следва да докаже, че има право да изпълнява възлаганата дейност в 
Република България като представи документ за регистрация/вписване по Закона за 
храните на бизнес оператора и на обекта за производство, преработка и/или 
дистрибуция на храни, с обхват, съответстващ на групите храни, предмет на 
обособената позиция, за която е избран за изпълнител, издаден от съответния 
компетентен орган по местонахождение на обекта. В случаите на хипотезите на чл. 67, 
ал. 8 и чл. 112, ал. 9 от ЗОП представянето на декларирания в ЕЕДОП документ не се 
изисква, когато Възложителят има достъп по служебен път до този документ или 
обстоятелствата могат да бъдат удостоверени чрез публичен регистър, или могат да 
бъдат осигурени чрез пряк и безплатен достъп до националните бази данни на 
държавите членки.

Kriteeri: Viitteet määriteltyihin toimituksiin
Valintaperusteen kuvaus: Участниците следва да са изпълнили дейности с предмет и 
обем, идентични или сходни с този на заявената обособена позиция за последните три 
години, считано от датата на подаване на офертата. Под изпълнени дейности със 
„сходен предмет и обем” следва да се разбират, както следва: По обособена позиция 
№5 – дейности по доставка на минимум 2 артикула от видовете хранителни продукти, 
включени в номенклатурата на обособената позиция, с обем не по-малък от посочения 
за съответния номенклатурен ред в спецификацията на Възложителя. Участникът 
следва да декларира изпълнението на поставеното от Възложителя изискване, като 
представи информация за обстоятелствата в част IV, раздел В от ЕЕДОП под формата 
на списък на дейностите, включващо вида на изпълнените доставки с посочване на 
стойностите, датите, на които е започнало и приключило изпълнението, обем по видове 
стоки и съответните получатели. Ако съответните документи са на разположение в 
електронен формат, участниците могат да посочат в ЕЕДОП: уеб адрес, орган или 
служба, издаващи документа и точно позоваване на документа. За доказване на 
съответствието с минималното изискване, при условията на чл. 67, ал. 5 от ЗОП, 
възложителят може да изиска от участника документи, чрез които се доказва 
декларираната в ЕЕДОП информация за извършените от участника доставки. При 
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условията на чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП, преди сключване на договора, участникът, 
определен за изпълнител представя документите по предходното изречение (ако не са 
били представени по реда на чл. 67, ал. 5 от ЗОП).

Kriteeri: Riippumattomien elinten myöntämät laadunvarmistusstandardien sertifikaatit
Valintaperusteen kuvaus: Участникът следва да прилага внедрена система за управление 
на качеството по стандарта БДС EN ISO 9001 или еквивалентен с обхват производство и
/или търговия с храни и/или хранителни продукти. Сертификатът трябва да е валиден и 
издаден от независими лица, които са акредитирани от Изпълнителна агенция 
“Българска служба за акредитация” или от друг национален орган по акредитация, който 
е страна по Многостранното споразумение за взаимно признаване на Европейската 
организация по акредитация, за съответната област или да отговарят на изискванията 
за признаване съгласно чл. 5а, ал. 2 от Закона за националната акредитация на органи 
за оценяване на съответствието. Възложителят признава еквивалентни сертификати, 
издадени от органи, установени в други държави членки. Когато участникът не е имал 
достъп до този сертификат или е нямал възможност да го получи в съответните срокове 
по независещи от него причини, той може да представи доказателства за еквивалентни 
мерки за осигуряване на системата за управление на качеството. В тези случаи 
участникът трябва да е в състояние да докаже, че предлаганите мерки са еквивалентни 
на изискваните. Участникът следва да декларира изпълнението на поставеното от 
Възложителя изискване, като попълни част ІV, раздел Г от ЕЕДОП, предоставяйки 
информация за № на сертификат, обхват, валидност и издаващ орган. Ако съответните 
документи са на разположение в електронен формат, участниците могат да посочат в 
ЕЕДОП: уеб адрес, орган или служба, издаващи документа и точно позоваване на 
документа. За доказване на съответствието с минималното изискване Възложителят 
може да изиска от участника при условията на чл. 67, ал. 5 от ЗОП да представи 
декларирания в ЕЕДОП сертификат за внедрена система за управление на качеството 
по стандарт БДС EN ISO 9001 или еквивалентния документ. При условията на чл. 112, 
ал. 1, т. 2 от ЗОП, преди сключване на договора, участникът, определен за изпълнител 
представя документите по предходното изречение (ако не са били представени по реда 
на чл. 67, ал. 5 от ЗОП).

Kriteeri: Riippumattomien elinten myöntämät ympäristöhallintajärjestelmien tai -standardien 
sertifikaatit
Valintaperusteen kuvaus: Участникът следва да прилага системи за управление на 
безопасността на хранителните продукти, съгласно стандарт БДС EN ISO 22000 или 
еквивалент, с област на приложение производство и/или търговия с храни и/или 
хранителни продукти. Сертификатът трябва да е валиден и издаден от независими 
лица, които са акредитирани от Изпълнителна агенция “Българска служба за 
акредитация” или от друг национален орган по акредитация, който е страна по 
Многостранното споразумение за взаимно признаване на Европейската организация по 
акредитация, за съответната област или да отговарят на изискванията за признаване 
съгласно чл. 5а, ал.2 от Закона за националната акредитация на органи за оценяване на 
съответствието. Възложителят признава еквивалентни сертификати, издадени от 
органи, установени в други държави членки. Когато участникът не е имал достъп до този 
сертификат или е нямал възможност да го получи в съответните срокове по независещи 
от него причини, той може да представи доказателства за еквивалентни мерки за 
осигуряване на системата за управление на качеството. В тези случаи участникът 
трябва да е в състояние да докаже, че предлаганите мерки са еквивалентни на 
изискваните. Участникът следва да декларира изпълнението на поставеното от 
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Възложителя изискване, като попълни част ІV, раздел Г от ЕЕДОП, предоставяйки 
информация за № на сертификат, обхват, валидност и издаващ орган. Ако съответните 
документи са на разположение в електронен формат, участниците могат да посочат в 
ЕЕДОП: уеб адрес, орган или служба, издаващи документа и точно позоваване на 
документа. За доказване на съответствието с минималното изискване Възложителят 
може да изиска от участника при условията на чл. 67, ал. 5 от ЗОП да представи 
декларирания в ЕЕДОП сертификат за внедрена система за управление на 
безопасността на хранителните продукти, съгласно стандарт БДС EN ISO 22000 или 
еквивалентния документ При условията на чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП, преди сключване 
на договора, участникът, определен за изпълнител представя документите по 
предходното изречение (ако не са били представени по реда на чл. 67, ал. 5 от ЗОП).

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Nimi: „Най-ниска цена“
Kuvaus: Възложителят ще възложи настоящата обществена поръчка по обособени 
позиции чрез определяне на икономически най-изгодната оферта при критерий „Най-
ниска цена“, съгласно чл. 70, ал. 2, т. 1 от ЗОП. До оценка на Ценовото предложение се 
допускат само оферти, които съответстват на условията за изпълнение на 
обществената поръчка. Оценяването на постъпилите оферти ще се извърши, като на 
първо място се класира участникът, получил най-висока комплексна оценка (КО), която 
е с максимална стойност от 100 точки и се изчислява по формулата: КО = ПЦ + По/н, 
където: Показателят ПЦ – „Предложена цена“ е с относителна тежест 20 точки; 
Показателят По/н – „Процент отстъпка/надценка“ е с относителна тежест 80 точки. 
Начинът на определяне на оценката по всеки един показател от методиката за оценка е, 
както следва: 1. Величината на показателя ПЦ – „Предложена цена“ се изразява с 
число, за което ще се прилагат следните формули: Най-ниска ПЦОП от участник ПЦ = 
------------------------------------------------------------------ х 20 Предложена ПЦОП от съответен 
участник където „ПЦОП“ представлява сборът от подпоказателите ПЦНР (предложена 
цена за номенклатурен ред), а именно: ПЦОП = ПЦНРn1 + ПЦНРn2+ … ПЦНРn…, 
Важно! Наличието на хипотезата на чл. 72 от ЗОП се изчислява на база на 
подпоказателя „ПЦНРn….“. Предварително определената стойност по смисъла на чл. 
72, ал. 1, т. 2 от ЗОП е посочена в Приложение №1 към документацията за всяка една 
номенклатурна единица за съответната, заявена за участие обособена позиция. 2. 
Величината на показателя По/н – „Процент отстъпка/надценка“ се изразява с цяло 
число, представляващо съотношение между цели числа, умножено с тегловен 
коефициент – 80, като: Предложеният процент отстъпка/надценка от осреднената цена 
на „САПИ“ ЕООД за област Пазарджик за хранителните продукти, включени в 
съответната обособена позиция е относим за всички хранителни продукти в 
обособената позиция и следва да е в рамките от 5 % надценка (надценката се изразява 
със знак „+“) до -15 % отстъпка (отстъпката се изразява със знак „-“). Липсата на 
предложения, както и предложения извън тези рамки (тоест за +6 или повече, както и за 
-16 и повече) водят до отстраняване от процедурата на участника по обособената 
позиция, за която се отнасят. За целите на оценяването възложителят приема, че 
предложенията в диапазона от 5 % надценка до -15 % отстъпка ще се изразяват със 
съответните цели числа от 1 до 21, които за изчисление на показателя По/н ще се 
прилагат в следната формула: X По/н = --------------------------- х 80 Y Където Х и Y са цели 
числа от 1 до 21, съответстващи на предложените от участниците процент отстъпка
/надценка от осреднената цена на „САПИ“ ЕООД за област Пазарджик за хранителните 
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продукти, включени в обособената позиция, в диапазона от 5 % надценка до -15 % 
отстъпка, като +5 % надценка съответства на 1 и т.н. Като Х е приравненото цяло число, 
съответстващо на предложения процент отстъпка/надценка от осреднената цена на 
„САПИ“ ЕООД за област Пазарджик за хранителните продукти, включени в обособената 
позиция от съответния оценяван участник, а Y е приравненото цяло число, 
съответстващо на предложения икономически най-изгоден процент от участник в 
процедурата. Икономически най-изгоден процент е процентът получил най-високо число 
от 1 до 21, съобразно конкретното предложение на участник в процедурата. 3. Крайно 
класиране на участниците. На първо място се класира офертата на участника, получил 
най-висок брой точки. В случай че двама или повече участници получат равен брой 
точки, изпълнителят се определя по правилата на чл. 58 от ППЗОП.
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (pisteinä, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 100

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: bulgaria
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://app.eop.bg/today/586322
Tilapäinen viestintäkanava: 
Nimi: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://app.eop.bg/today/586322
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: bulgaria
Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 25/06/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Itä-Euroopan 
kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 6 Kuukaudet
Tietoa julkisesta avaamisesta: 
Tarjousten avaamisen päivämäärä: 26/06/2026 14:00:00 (UTC+03:00) Itä-Euroopan kesäaika
Paikka: В системата
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sopimuksen täytäntöönpanoa koskevat ehdot: Срокът за изпълнение на доставките до 
базата на възложителя е до девет часа на деня, следващ деня на получаване на 
заявката. Когато този ден е неприсъствен - срокът е до девет часа на първия 
присъствен ден. Когато в заявката е посочен предварителен график, срокът е до девет 
часа на съответния, посочен в графика, ден. В заявката възложителят посочва 
продуктите и количествата за доставка. В случай на възникнала спешна необходимост, 
възложителят си запазва правото да изисква от изпълнителя осъществяването на 
експресни доставки в рамките на два часа, считано от получаване на заявката. 
Възложителят сам определя дали да направи обикновена или експресна заявка. Под 
"спешна необходимост" следва да се разбира настъпването на обстоятелства, във 
връзка с възникнала нужда от допълнителна доставка на хранителни продукти и 
времето за доставка с обикновена заявка на същите се явява недостатъчно кратко за 
нуждите на Възложителя.
Sähköinen laskutus: Sallittu
Tilaukset tehdään sähköisesti: ei

https://app.eop.bg/today/586322
https://app.eop.bg/today/586322
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Maksut tehdään sähköisesti: ei
Rahoitusjärjestelyn kuvaus: Обществената поръчка се финансира със собствени средства 
на Възложителя. Заплащането на всяка доставка се извършва на база документ, 
удостоверяващ приемането на стоката (протокол за доставка, търговски документи или 
друг съотносим документ), подписан от оправомощени представители на страните и 
съдържащ видовете, количеството, партидните номера на доставените продукти, 
тяхната единична и обща цена, както и срещу издадена фактура, съдържаща данни за 
доставката и всички необходими законови реквизити. Заплащането се извършва по 
банков път в срок до 30 дни от деня, следващ деня на представяне на надлежно 
оформена оригинална фактура и двустранно подписан документ, удостоверяващ 
приемането на стоката без възражения.

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Комисия за защита на конкуренцията
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: Съгласно чл. 197, ал. 1, т. 1 от ЗОП - в 10-дневен 
срок от изтичане на срока по чл. 100, ал. 3 от ЗОП.
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: "СПЕЦИАЛИЗИРАНА БОЛНИЦА ЗА 
РЕХАБИЛИТАЦИЯ - ВИТА" ЕООД
Tarjouksia käsittelevä organisaatio: "СПЕЦИАЛИЗИРАНА БОЛНИЦА ЗА РЕХАБИЛИТАЦИЯ 
- ВИТА" ЕООД

5.1.  Osa: LOT-0006
Ilmoituksen nimi: Мляко и млечни продукти, произведени в съответствие с изискванията 
на Регламент (ЕС) 2018/848 на Европейския парламент и на Съвета от 30 май 2018 
година относно биологичното производство и етикетирането на биологични продукти и 
за отмяна на Регламент (ЕО) № 834/2007 на Съвета и с актовете по неговото прилагане
Kuvaus: Предметът на обособената позиция включва доставка на: №/артикул/мярка
/прогнозно количество ​​​​​​​1. БИО Прясно краве мляко, масленост 3,6%, пастьоризирано - л 
- 200 2. БИО Кисело мляко, масленост 2%, кофичка от 400 гр. - бр - 1100 3. БИО Краве 
сирене, вакуум - кг - 240 4. БИО Кашкавал от краве мляко, вакуум - кг -220 5. БИО Краве 
масло, 250 гр. - кг - 100
Sisäinen tunniste: 586592

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 15500000 Maitotaloustuotteet

5.1.2.  Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Пазарджик (BG423)
Maa: Bulgaria
Lisätiedot: Мястото на изпълнение на поръчката е ул. “Пушкин” №2, гр. Велинград, 
община Велинград, област Пазарджик.

5.1.3.  Arvioitu kesto
Kesto: 12 Kuukaudet
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5.1.4.  Uusiminen
Sopimuksen optiokausien enimmäismäärä: 1
Lisätietoja uusimisesta: Срокът на договора е 12 месеца, считано от датата на влизането 
му в сила, под условие, че предвиденият финансов ресурс е изчерпан. В случай, че към 
датата на изтичане срока на договора предвиденият финансов ресурс не е изчерпан, 
договорът, продължава действието си до достигане на общата му стойност, но не 
повече от 6 месеца. Възложителят не е длъжен да изчерпи предвидения в договора 
финансов ресурс, без оглед крайната продължителност на договора за обществена 
поръчка, която е не повече от 18 месеца от датата на влизането му в сила.

5.1.5.  Arvo
Ennakoitu arvo ilman arvonlisäveroa: 12 042,00 EUR

5.1.6.  Yleistä tietoa
Tämä on toistuva hankinta
Kuvaus: След изтичане на срока на договора или след достигане на пределната му 
стойност, в зависимост кое от двете събития настъпи първо
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kyllä

5.1.7.  Strategiset hankinnat
Strategisten hankintojen tavoite: Ympäristövaikutusten vähentäminen
Kuvaus: Възложителят се стреми да получи стоки с намалено въздействие върху 
околната среда през целия им жизнен цикъл, вместо стоки със същата основна 
функция, които иначе биха били предоставени.
Lähestymistapa ympäristövaikutusten vähentämiseen: Muu
Ympäristöä säästävien hankintojen kriteerit: Kansalliset ympäristöä säästävien julkisten 
hankintojen kriteerit

5.1.8.  Esteettömyyskriteerit
Vammaisia koskevia esteettömyysvaatimuksia ei ole otettu huomioon seuraavin perustein
Perustelu: Не е приложимо

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Kriteeri: Rekisteröinti asiaankuuluvaan ammattirekisteriin
Valintaperusteen kuvaus: Участникът следва да разполага с обект за производство, 
съхранение и/или търговия с храните/групите храни, предмет на обособената позиция, 
за която участва, който е вписан в Регистъра на обектите за производство и търговия с 
храни, притежаващ валидно удостоверение за регистрация на обекта по реда на чл. 26 
от Закона за храните в сила от 9.06.2020 г. или по чл. 12 от Закона за храните /отм./, 
издаден на името на участника от съответния компетентен орган по местонахождение 
на обекта. За чуждестранните участици възложителят ще приеме наличието на всякакъв 
друг обект за производство, съхранение и/или търговия с хранителни продукти, 
регистриран в аналогичен регистър, съгласно законодателството на държават членка, в 
която са установени, който обект документно отговаря на националните изисквания за 
посочените по-горе дейности и който обект позволява срочното осъществяване на 
предвидените в процедурата доставки. При подаване на офертата участникът 
декларира съответствието с критерия за подбор в част IV, Раздел А: „Годност“ от 
ЕЕДОП, като посочва № на удостоверението, групите храни, включени в обхвата му, и 
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органа, който го е издал. Ако съответните документи са на разположение в електронен 
формат, участниците могат да посочат в ЕЕДОП: уеб адрес, орган или служба, 
издаващи документа и точно позоваване на документа. За доказване на съответствието 
с минималното изискване, при условията на чл. 67, ал. 5 от ЗОП, Комисията може да 
изиска допълнително и по всяко време от участника декларираното в ЕЕДОП 
удостоверение за регистрация на обекта за производство, съхранение и/или търговия с 
хранителни продукти по чл. 26 от Закона за храните в сила от 9.06.2020 г. или по чл. 12 
от Закона за храните /отм./, а за чуждестранни участници – аналогичния документ. При 
условията на чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП, преди сключване на договора, участникът, 
определен за изпълнител представя документите по предходното изречение (ако не са 
били представени по реда на чл. 67, ал. 5 от ЗОП). В случай че избраният за изпълнител 
е чуждестранно лице, на основание чл. 112, ал. 1, т. 4 от ЗОП при сключването на 
договора, той следва да докаже, че има право да изпълнява възлаганата дейност в 
Република България като представи документ за регистрация/вписване по Закона за 
храните на бизнес оператора и на обекта за производство, преработка и/или 
дистрибуция на храни, с обхват, съответстващ на групите храни, предмет на 
обособената позиция, за която е избран за изпълнител, издаден от съответния 
компетентен орган по местонахождение на обекта. В случаите на хипотезите на чл. 67, 
ал. 8 и чл. 112, ал. 9 от ЗОП представянето на декларирания в ЕЕДОП документ не се 
изисква, когато Възложителят има достъп по служебен път до този документ или 
обстоятелствата могат да бъдат удостоверени чрез публичен регистър, или могат да 
бъдат осигурени чрез пряк и безплатен достъп до националните бази данни на 
държавите членки.

Kriteeri: Viitteet määriteltyihin toimituksiin
Valintaperusteen kuvaus: Участниците следва да са изпълнили дейности с предмет и 
обем, идентични или сходни с този на заявената обособена позиция за последните три 
години, считано от датата на подаване на офертата. Под изпълнени дейности със 
„сходен предмет и обем” следва да се разбират, както следва: По обособена позиция 
№6 – дейности по доставка на минимум 2 артикула от видовете хранителни продукти, 
включени в номенклатурата на обособената позиция, с обем не по-малък от посочения 
за съответния номенклатурен ред в спецификацията на Възложителя. Участникът 
следва да декларира изпълнението на поставеното от Възложителя изискване, като 
представи информация за обстоятелствата в част IV, раздел В от ЕЕДОП под формата 
на списък на дейностите, включващо вида на изпълнените доставки с посочване на 
стойностите, датите, на които е започнало и приключило изпълнението, обем по видове 
стоки и съответните получатели. Ако съответните документи са на разположение в 
електронен формат, участниците могат да посочат в ЕЕДОП: уеб адрес, орган или 
служба, издаващи документа и точно позоваване на документа. За доказване на 
съответствието с минималното изискване, при условията на чл. 67, ал. 5 от ЗОП, 
възложителят може да изиска от участника документи, чрез които се доказва 
декларираната в ЕЕДОП информация за извършените от участника доставки. При 
условията на чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП, преди сключване на договора, участникът, 
определен за изпълнител представя документите по предходното изречение (ако не са 
били представени по реда на чл. 67, ал. 5 от ЗОП).

Kriteeri: Riippumattomien elinten myöntämät laadunvarmistusstandardien sertifikaatit
Valintaperusteen kuvaus: Участникът следва да прилага внедрена система за управление 
на качеството по стандарта БДС EN ISO 9001 или еквивалентен с обхват производство и
/или търговия с храни и/или хранителни продукти. Сертификатът трябва да е валиден и 



361408-2026 Page 39/60

издаден от независими лица, които са акредитирани от Изпълнителна агенция 
“Българска служба за акредитация” или от друг национален орган по акредитация, който 
е страна по Многостранното споразумение за взаимно признаване на Европейската 
организация по акредитация, за съответната област или да отговарят на изискванията 
за признаване съгласно чл. 5а, ал. 2 от Закона за националната акредитация на органи 
за оценяване на съответствието. Възложителят признава еквивалентни сертификати, 
издадени от органи, установени в други държави членки. Когато участникът не е имал 
достъп до този сертификат или е нямал възможност да го получи в съответните срокове 
по независещи от него причини, той може да представи доказателства за еквивалентни 
мерки за осигуряване на системата за управление на качеството. В тези случаи 
участникът трябва да е в състояние да докаже, че предлаганите мерки са еквивалентни 
на изискваните. Участникът следва да декларира изпълнението на поставеното от 
Възложителя изискване, като попълни част ІV, раздел Г от ЕЕДОП, предоставяйки 
информация за № на сертификат, обхват, валидност и издаващ орган. Ако съответните 
документи са на разположение в електронен формат, участниците могат да посочат в 
ЕЕДОП: уеб адрес, орган или служба, издаващи документа и точно позоваване на 
документа. За доказване на съответствието с минималното изискване Възложителят 
може да изиска от участника при условията на чл. 67, ал. 5 от ЗОП да представи 
декларирания в ЕЕДОП сертификат за внедрена система за управление на качеството 
по стандарт БДС EN ISO 9001 или еквивалентния документ. При условията на чл. 112, 
ал. 1, т. 2 от ЗОП, преди сключване на договора, участникът, определен за изпълнител 
представя документите по предходното изречение (ако не са били представени по реда 
на чл. 67, ал. 5 от ЗОП).

Kriteeri: Riippumattomien elinten myöntämät ympäristöhallintajärjestelmien tai -standardien 
sertifikaatit
Valintaperusteen kuvaus: Участникът следва да прилага системи за управление на 
безопасността на хранителните продукти, съгласно стандарт БДС EN ISO 22000 или 
еквивалент, с област на приложение производство и/или търговия с храни и/или 
хранителни продукти. Сертификатът трябва да е валиден и издаден от независими 
лица, които са акредитирани от Изпълнителна агенция “Българска служба за 
акредитация” или от друг национален орган по акредитация, който е страна по 
Многостранното споразумение за взаимно признаване на Европейската организация по 
акредитация, за съответната област или да отговарят на изискванията за признаване 
съгласно чл. 5а, ал.2 от Закона за националната акредитация на органи за оценяване на 
съответствието. Възложителят признава еквивалентни сертификати, издадени от 
органи, установени в други държави членки. Когато участникът не е имал достъп до този 
сертификат или е нямал възможност да го получи в съответните срокове по независещи 
от него причини, той може да представи доказателства за еквивалентни мерки за 
осигуряване на системата за управление на качеството. В тези случаи участникът 
трябва да е в състояние да докаже, че предлаганите мерки са еквивалентни на 
изискваните. Участникът следва да декларира изпълнението на поставеното от 
Възложителя изискване, като попълни част ІV, раздел Г от ЕЕДОП, предоставяйки 
информация за № на сертификат, обхват, валидност и издаващ орган. Ако съответните 
документи са на разположение в електронен формат, участниците могат да посочат в 
ЕЕДОП: уеб адрес, орган или служба, издаващи документа и точно позоваване на 
документа. За доказване на съответствието с минималното изискване Възложителят 
може да изиска от участника при условията на чл. 67, ал. 5 от ЗОП да представи 
декларирания в ЕЕДОП сертификат за внедрена система за управление на 
безопасността на хранителните продукти, съгласно стандарт БДС EN ISO 22000 или 
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еквивалентния документ При условията на чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП, преди сключване 
на договора, участникът, определен за изпълнител представя документите по 
предходното изречение (ако не са били представени по реда на чл. 67, ал. 5 от ЗОП).

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Nimi: „Най-ниска цена“
Kuvaus: Възложителят ще възложи настоящата обществена поръчка по обособени 
позиции чрез определяне на икономически най-изгодната оферта при критерий „Най-
ниска цена“, съгласно чл. 70, ал. 2, т. 1 от ЗОП. До оценка на Ценовото предложение се 
допускат само оферти, които съответстват на условията за изпълнение на 
обществената поръчка. Оценяването на постъпилите оферти ще се извърши, като на 
първо място се класира участникът, получил най-висока комплексна оценка (КО), която 
е с максимална стойност от 100 точки и се изчислява по формулата: КО = ПЦ + По/н, 
където: Показателят ПЦ – „Предложена цена“ е с относителна тежест 20 точки; 
Показателят По/н – „Процент отстъпка/надценка“ е с относителна тежест 80 точки. 
Начинът на определяне на оценката по всеки един показател от методиката за оценка е, 
както следва: 1. Величината на показателя ПЦ – „Предложена цена“ се изразява с 
число, за което ще се прилагат следните формули: Най-ниска ПЦОП от участник ПЦ = 
------------------------------------------------------------------ х 20 Предложена ПЦОП от съответен 
участник където „ПЦОП“ представлява сборът от подпоказателите ПЦНР (предложена 
цена за номенклатурен ред), а именно: ПЦОП = ПЦНРn1 + ПЦНРn2+ … ПЦНРn…, 
Важно! Наличието на хипотезата на чл. 72 от ЗОП се изчислява на база на 
подпоказателя „ПЦНРn….“. Предварително определената стойност по смисъла на чл. 
72, ал. 1, т. 2 от ЗОП е посочена в Приложение №1 към документацията за всяка една 
номенклатурна единица за съответната, заявена за участие обособена позиция. 2. 
Величината на показателя По/н – „Процент отстъпка/надценка“ се изразява с цяло 
число, представляващо съотношение между цели числа, умножено с тегловен 
коефициент – 80, като: Предложеният процент отстъпка/надценка от осреднената цена 
на „САПИ“ ЕООД за област Пазарджик за хранителните продукти, включени в 
съответната обособена позиция е относим за всички хранителни продукти в 
обособената позиция и следва да е в рамките от 5 % надценка (надценката се изразява 
със знак „+“) до -15 % отстъпка (отстъпката се изразява със знак „-“). Липсата на 
предложения, както и предложения извън тези рамки (тоест за +6 или повече, както и за 
-16 и повече) водят до отстраняване от процедурата на участника по обособената 
позиция, за която се отнасят. За целите на оценяването възложителят приема, че 
предложенията в диапазона от 5 % надценка до -15 % отстъпка ще се изразяват със 
съответните цели числа от 1 до 21, които за изчисление на показателя По/н ще се 
прилагат в следната формула: X По/н = --------------------------- х 80 Y Където Х и Y са цели 
числа от 1 до 21, съответстващи на предложените от участниците процент отстъпка
/надценка от осреднената цена на „САПИ“ ЕООД за област Пазарджик за хранителните 
продукти, включени в обособената позиция, в диапазона от 5 % надценка до -15 % 
отстъпка, като +5 % надценка съответства на 1 и т.н. Като Х е приравненото цяло число, 
съответстващо на предложения процент отстъпка/надценка от осреднената цена на 
„САПИ“ ЕООД за област Пазарджик за хранителните продукти, включени в обособената 
позиция от съответния оценяван участник, а Y е приравненото цяло число, 
съответстващо на предложения икономически най-изгоден процент от участник в 
процедурата. Икономически най-изгоден процент е процентът получил най-високо число 
от 1 до 21, съобразно конкретното предложение на участник в процедурата. 3. Крайно 
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класиране на участниците. На първо място се класира офертата на участника, получил 
най-висок брой точки. В случай че двама или повече участници получат равен брой 
точки, изпълнителят се определя по правилата на чл. 58 от ППЗОП.
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (pisteinä, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 100

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: bulgaria
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://app.eop.bg/today/586322
Tilapäinen viestintäkanava: 
Nimi: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://app.eop.bg/today/586322
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: bulgaria
Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 25/06/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Itä-Euroopan 
kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 6 Kuukaudet
Tietoa julkisesta avaamisesta: 
Tarjousten avaamisen päivämäärä: 26/06/2026 14:00:00 (UTC+03:00) Itä-Euroopan kesäaika
Paikka: В системата
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sopimuksen täytäntöönpanoa koskevat ehdot: Срокът за изпълнение на доставките до 
базата на възложителя е до девет часа на деня, следващ деня на получаване на 
заявката. Когато този ден е неприсъствен - срокът е до девет часа на първия 
присъствен ден. Когато в заявката е посочен предварителен график, срокът е до девет 
часа на съответния, посочен в графика, ден. В заявката възложителят посочва 
продуктите и количествата за доставка. В случай на възникнала спешна необходимост, 
възложителят си запазва правото да изисква от изпълнителя осъществяването на 
експресни доставки в рамките на два часа, считано от получаване на заявката. 
Възложителят сам определя дали да направи обикновена или експресна заявка. Под 
"спешна необходимост" следва да се разбира настъпването на обстоятелства, във 
връзка с възникнала нужда от допълнителна доставка на хранителни продукти и 
времето за доставка с обикновена заявка на същите се явява недостатъчно кратко за 
нуждите на Възложителя.
Sähköinen laskutus: Sallittu
Tilaukset tehdään sähköisesti: ei
Maksut tehdään sähköisesti: ei
Rahoitusjärjestelyn kuvaus: Обществената поръчка се финансира със собствени средства 
на Възложителя. Заплащането на всяка доставка се извършва на база документ, 
удостоверяващ приемането на стоката (протокол за доставка, търговски документи или 
друг съотносим документ), подписан от оправомощени представители на страните и 
съдържащ видовете, количеството, партидните номера на доставените продукти, 
тяхната единична и обща цена, както и срещу издадена фактура, съдържаща данни за 
доставката и всички необходими законови реквизити. Заплащането се извършва по 

https://app.eop.bg/today/586322
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банков път в срок до 30 дни от деня, следващ деня на представяне на надлежно 
оформена оригинална фактура и двустранно подписан документ, удостоверяващ 
приемането на стоката без възражения.

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Комисия за защита на конкуренцията
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: Съгласно чл. 197, ал. 1, т. 1 от ЗОП - в 10-дневен 
срок от изтичане на срока по чл. 100, ал. 3 от ЗОП.
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: "СПЕЦИАЛИЗИРАНА БОЛНИЦА ЗА 
РЕХАБИЛИТАЦИЯ - ВИТА" ЕООД
Tarjouksia käsittelevä organisaatio: "СПЕЦИАЛИЗИРАНА БОЛНИЦА ЗА РЕХАБИЛИТАЦИЯ 
- ВИТА" ЕООД

5.1.  Osa: LOT-0007
Ilmoituksen nimi: Яйца, произведени в съответствие с изискванията на Регламент (ЕС) 
2018/848 на Европейския парламент и на Съвета от 30 май 2018 година относно 
биологичното производство и етикетирането на биологични продукти и за отмяна на 
Регламент (ЕО) № 834/2007 на Съвета и с актовете по неговото прилагане
Kuvaus: Предметът на обособената позиция включва доставка на: №/артикул/мярка
/прогнозно количество ​​​​​​​1. БИО Яйца - бр - 3800​​​​​​​
Sisäinen tunniste: 586596

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 03142500 Munat

5.1.2.  Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Пазарджик (BG423)
Maa: Bulgaria
Lisätiedot: Мястото на изпълнение на поръчката е ул. “Пушкин” №2, гр. Велинград, 
община Велинград, област Пазарджик.

5.1.3.  Arvioitu kesto
Kesto: 12 Kuukaudet

5.1.4.  Uusiminen
Sopimuksen optiokausien enimmäismäärä: 1
Lisätietoja uusimisesta: Срокът на договора е 12 месеца, считано от датата на влизането 
му в сила, под условие, че предвиденият финансов ресурс е изчерпан. В случай, че към 
датата на изтичане срока на договора предвиденият финансов ресурс не е изчерпан, 
договорът, продължава действието си до достигане на общата му стойност, но не 
повече от 6 месеца. Възложителят не е длъжен да изчерпи предвидения в договора 
финансов ресурс, без оглед крайната продължителност на договора за обществена 
поръчка, която е не повече от 18 месеца от датата на влизането му в сила.

5.1.5.  Arvo
Ennakoitu arvo ilman arvonlisäveroa: 2 660,00 EUR
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5.1.6.  Yleistä tietoa
Tämä on toistuva hankinta
Kuvaus: След изтичане на срока на договора или след достигане на пределната му 
стойност, в зависимост кое от двете събития настъпи първо
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kyllä

5.1.7.  Strategiset hankinnat
Strategisten hankintojen tavoite: Ympäristövaikutusten vähentäminen
Kuvaus: Възложителят се стреми да получи стоки с намалено въздействие върху 
околната среда през целия им жизнен цикъл, вместо стоки със същата основна 
функция, които иначе биха били предоставени.
Lähestymistapa ympäristövaikutusten vähentämiseen: Muu
Ympäristöä säästävien hankintojen kriteerit: Kansalliset ympäristöä säästävien julkisten 
hankintojen kriteerit

5.1.8.  Esteettömyyskriteerit
Vammaisia koskevia esteettömyysvaatimuksia ei ole otettu huomioon seuraavin perustein
Perustelu: Не е приложимо

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Kriteeri: Rekisteröinti asiaankuuluvaan ammattirekisteriin
Valintaperusteen kuvaus: Участникът следва да разполага с обект за производство, 
съхранение и/или търговия с храните/групите храни, предмет на обособената позиция, 
за която участва, който е вписан в Регистъра на обектите за производство и търговия с 
храни, притежаващ валидно удостоверение за регистрация на обекта по реда на чл. 26 
от Закона за храните в сила от 9.06.2020 г. или по чл. 12 от Закона за храните /отм./, 
издаден на името на участника от съответния компетентен орган по местонахождение 
на обекта. За чуждестранните участици възложителят ще приеме наличието на всякакъв 
друг обект за производство, съхранение и/или търговия с хранителни продукти, 
регистриран в аналогичен регистър, съгласно законодателството на държават членка, в 
която са установени, който обект документно отговаря на националните изисквания за 
посочените по-горе дейности и който обект позволява срочното осъществяване на 
предвидените в процедурата доставки. При подаване на офертата участникът 
декларира съответствието с критерия за подбор в част IV, Раздел А: „Годност“ от 
ЕЕДОП, като посочва № на удостоверението, групите храни, включени в обхвата му, и 
органа, който го е издал. Ако съответните документи са на разположение в електронен 
формат, участниците могат да посочат в ЕЕДОП: уеб адрес, орган или служба, 
издаващи документа и точно позоваване на документа. За доказване на съответствието 
с минималното изискване, при условията на чл. 67, ал. 5 от ЗОП, Комисията може да 
изиска допълнително и по всяко време от участника декларираното в ЕЕДОП 
удостоверение за регистрация на обекта за производство, съхранение и/или търговия с 
хранителни продукти по чл. 26 от Закона за храните в сила от 9.06.2020 г. или по чл. 12 
от Закона за храните /отм./, а за чуждестранни участници – аналогичния документ. При 
условията на чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП, преди сключване на договора, участникът, 
определен за изпълнител представя документите по предходното изречение (ако не са 
били представени по реда на чл. 67, ал. 5 от ЗОП). В случай че избраният за изпълнител 
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е чуждестранно лице, на основание чл. 112, ал. 1, т. 4 от ЗОП при сключването на 
договора, той следва да докаже, че има право да изпълнява възлаганата дейност в 
Република България като представи документ за регистрация/вписване по Закона за 
храните на бизнес оператора и на обекта за производство, преработка и/или 
дистрибуция на храни, с обхват, съответстващ на групите храни, предмет на 
обособената позиция, за която е избран за изпълнител, издаден от съответния 
компетентен орган по местонахождение на обекта. В случаите на хипотезите на чл. 67, 
ал. 8 и чл. 112, ал. 9 от ЗОП представянето на декларирания в ЕЕДОП документ не се 
изисква, когато Възложителят има достъп по служебен път до този документ или 
обстоятелствата могат да бъдат удостоверени чрез публичен регистър, или могат да 
бъдат осигурени чрез пряк и безплатен достъп до националните бази данни на 
държавите членки.

Kriteeri: Viitteet määriteltyihin toimituksiin
Valintaperusteen kuvaus: Участниците следва да са изпълнили дейности с предмет и 
обем, идентични или сходни с този на заявената обособена позиция за последните три 
години, считано от датата на подаване на офертата. Под изпълнени дейности със 
„сходен предмет и обем” следва да се разбират, както следва: По обособена позиция 
№7 - дейности по доставка на хранителни продукти, произведени в съответствие с 
изискванията на Регламент (ЕС) 2018/848 на Европейския парламент и на Съвета от 30 
май 2018 година относно биологичното производство и етикетирането на биологични 
продукти и за отмяна на Регламент (ЕО) № 834/2007 на Съвета и с актовете по неговото 
прилагане, без оглед вида и обема на доставеното. Участникът следва да декларира 
изпълнението на поставеното от Възложителя изискване, като представи информация 
за обстоятелствата в част IV, раздел В от ЕЕДОП под формата на списък на дейностите, 
включващо вида на изпълнените доставки с посочване на стойностите, датите, на които 
е започнало и приключило изпълнението, обем по видове стоки и съответните 
получатели. Ако съответните документи са на разположение в електронен формат, 
участниците могат да посочат в ЕЕДОП: уеб адрес, орган или служба, издаващи 
документа и точно позоваване на документа. За доказване на съответствието с 
минималното изискване, при условията на чл. 67, ал. 5 от ЗОП, възложителят може да 
изиска от участника документи, чрез които се доказва декларираната в ЕЕДОП 
информация за извършените от участника доставки. При условията на чл. 112, ал. 1, т. 2 
от ЗОП, преди сключване на договора, участникът, определен за изпълнител представя 
документите по предходното изречение (ако не са били представени по реда на чл. 67, 
ал. 5 от ЗОП).

Kriteeri: Riippumattomien elinten myöntämät laadunvarmistusstandardien sertifikaatit
Valintaperusteen kuvaus: Участникът следва да прилага внедрена система за управление 
на качеството по стандарта БДС EN ISO 9001 или еквивалентен с обхват производство и
/или търговия с храни и/или хранителни продукти. Сертификатът трябва да е валиден и 
издаден от независими лица, които са акредитирани от Изпълнителна агенция 
“Българска служба за акредитация” или от друг национален орган по акредитация, който 
е страна по Многостранното споразумение за взаимно признаване на Европейската 
организация по акредитация, за съответната област или да отговарят на изискванията 
за признаване съгласно чл. 5а, ал. 2 от Закона за националната акредитация на органи 
за оценяване на съответствието. Възложителят признава еквивалентни сертификати, 
издадени от органи, установени в други държави членки. Когато участникът не е имал 
достъп до този сертификат или е нямал възможност да го получи в съответните срокове 
по независещи от него причини, той може да представи доказателства за еквивалентни 
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мерки за осигуряване на системата за управление на качеството. В тези случаи 
участникът трябва да е в състояние да докаже, че предлаганите мерки са еквивалентни 
на изискваните. Участникът следва да декларира изпълнението на поставеното от 
Възложителя изискване, като попълни част ІV, раздел Г от ЕЕДОП, предоставяйки 
информация за № на сертификат, обхват, валидност и издаващ орган. Ако съответните 
документи са на разположение в електронен формат, участниците могат да посочат в 
ЕЕДОП: уеб адрес, орган или служба, издаващи документа и точно позоваване на 
документа. За доказване на съответствието с минималното изискване Възложителят 
може да изиска от участника при условията на чл. 67, ал. 5 от ЗОП да представи 
декларирания в ЕЕДОП сертификат за внедрена система за управление на качеството 
по стандарт БДС EN ISO 9001 или еквивалентния документ. При условията на чл. 112, 
ал. 1, т. 2 от ЗОП, преди сключване на договора, участникът, определен за изпълнител 
представя документите по предходното изречение (ако не са били представени по реда 
на чл. 67, ал. 5 от ЗОП).

Kriteeri: Riippumattomien elinten myöntämät ympäristöhallintajärjestelmien tai -standardien 
sertifikaatit
Valintaperusteen kuvaus: Участникът следва да прилага системи за управление на 
безопасността на хранителните продукти, съгласно стандарт БДС EN ISO 22000 или 
еквивалент, с област на приложение производство и/или търговия с храни и/или 
хранителни продукти. Сертификатът трябва да е валиден и издаден от независими 
лица, които са акредитирани от Изпълнителна агенция “Българска служба за 
акредитация” или от друг национален орган по акредитация, който е страна по 
Многостранното споразумение за взаимно признаване на Европейската организация по 
акредитация, за съответната област или да отговарят на изискванията за признаване 
съгласно чл. 5а, ал.2 от Закона за националната акредитация на органи за оценяване на 
съответствието. Възложителят признава еквивалентни сертификати, издадени от 
органи, установени в други държави членки. Когато участникът не е имал достъп до този 
сертификат или е нямал възможност да го получи в съответните срокове по независещи 
от него причини, той може да представи доказателства за еквивалентни мерки за 
осигуряване на системата за управление на качеството. В тези случаи участникът 
трябва да е в състояние да докаже, че предлаганите мерки са еквивалентни на 
изискваните. Участникът следва да декларира изпълнението на поставеното от 
Възложителя изискване, като попълни част ІV, раздел Г от ЕЕДОП, предоставяйки 
информация за № на сертификат, обхват, валидност и издаващ орган. Ако съответните 
документи са на разположение в електронен формат, участниците могат да посочат в 
ЕЕДОП: уеб адрес, орган или служба, издаващи документа и точно позоваване на 
документа. За доказване на съответствието с минималното изискване Възложителят 
може да изиска от участника при условията на чл. 67, ал. 5 от ЗОП да представи 
декларирания в ЕЕДОП сертификат за внедрена система за управление на 
безопасността на хранителните продукти, съгласно стандарт БДС EN ISO 22000 или 
еквивалентния документ При условията на чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП, преди сключване 
на договора, участникът, определен за изпълнител представя документите по 
предходното изречение (ако не са били представени по реда на чл. 67, ал. 5 от ЗОП).

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Nimi: „Най-ниска цена“
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Kuvaus: Възложителят ще възложи настоящата обществена поръчка по обособени 
позиции чрез определяне на икономически най-изгодната оферта при критерий „Най-
ниска цена“, съгласно чл. 70, ал. 2, т. 1 от ЗОП. До оценка на Ценовото предложение се 
допускат само оферти, които съответстват на условията за изпълнение на 
обществената поръчка. Оценяването на постъпилите оферти ще се извърши, като на 
първо място се класира участникът, получил най-висока комплексна оценка (КО), която 
е с максимална стойност от 100 точки и се изчислява по формулата: КО = ПЦ + По/н, 
където: Показателят ПЦ – „Предложена цена“ е с относителна тежест 20 точки; 
Показателят По/н – „Процент отстъпка/надценка“ е с относителна тежест 80 точки. 
Начинът на определяне на оценката по всеки един показател от методиката за оценка е, 
както следва: 1. Величината на показателя ПЦ – „Предложена цена“ се изразява с 
число, за което ще се прилагат следните формули: Най-ниска ПЦОП от участник ПЦ = 
------------------------------------------------------------------ х 20 Предложена ПЦОП от съответен 
участник където „ПЦОП“ представлява сборът от подпоказателите ПЦНР (предложена 
цена за номенклатурен ред), а именно: ПЦОП = ПЦНРn1 + ПЦНРn2+ … ПЦНРn…, 
Важно! Наличието на хипотезата на чл. 72 от ЗОП се изчислява на база на 
подпоказателя „ПЦНРn….“. Предварително определената стойност по смисъла на чл. 
72, ал. 1, т. 2 от ЗОП е посочена в Приложение №1 към документацията за всяка една 
номенклатурна единица за съответната, заявена за участие обособена позиция. 2. 
Величината на показателя По/н – „Процент отстъпка/надценка“ се изразява с цяло 
число, представляващо съотношение между цели числа, умножено с тегловен 
коефициент – 80, като: Предложеният процент отстъпка/надценка от осреднената цена 
на „САПИ“ ЕООД за област Пазарджик за хранителните продукти, включени в 
съответната обособена позиция е относим за всички хранителни продукти в 
обособената позиция и следва да е в рамките от 5 % надценка (надценката се изразява 
със знак „+“) до -15 % отстъпка (отстъпката се изразява със знак „-“). Липсата на 
предложения, както и предложения извън тези рамки (тоест за +6 или повече, както и за 
-16 и повече) водят до отстраняване от процедурата на участника по обособената 
позиция, за която се отнасят. За целите на оценяването възложителят приема, че 
предложенията в диапазона от 5 % надценка до -15 % отстъпка ще се изразяват със 
съответните цели числа от 1 до 21, които за изчисление на показателя По/н ще се 
прилагат в следната формула: X По/н = --------------------------- х 80 Y Където Х и Y са цели 
числа от 1 до 21, съответстващи на предложените от участниците процент отстъпка
/надценка от осреднената цена на „САПИ“ ЕООД за област Пазарджик за хранителните 
продукти, включени в обособената позиция, в диапазона от 5 % надценка до -15 % 
отстъпка, като +5 % надценка съответства на 1 и т.н. Като Х е приравненото цяло число, 
съответстващо на предложения процент отстъпка/надценка от осреднената цена на 
„САПИ“ ЕООД за област Пазарджик за хранителните продукти, включени в обособената 
позиция от съответния оценяван участник, а Y е приравненото цяло число, 
съответстващо на предложения икономически най-изгоден процент от участник в 
процедурата. Икономически най-изгоден процент е процентът получил най-високо число 
от 1 до 21, съобразно конкретното предложение на участник в процедурата. 3. Крайно 
класиране на участниците. На първо място се класира офертата на участника, получил 
най-висок брой точки. В случай че двама или повече участници получат равен брой 
точки, изпълнителят се определя по правилата на чл. 58 от ППЗОП.
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (pisteinä, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 100

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: bulgaria
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Hankinta-asiakirjojen osoite: https://app.eop.bg/today/586322
Tilapäinen viestintäkanava: 
Nimi: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://app.eop.bg/today/586322
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: bulgaria
Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 25/06/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Itä-Euroopan 
kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 6 Kuukaudet
Tietoa julkisesta avaamisesta: 
Tarjousten avaamisen päivämäärä: 26/06/2026 14:00:00 (UTC+03:00) Itä-Euroopan kesäaika
Paikka: В системата
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sopimuksen täytäntöönpanoa koskevat ehdot: Срокът за изпълнение на доставките до 
базата на възложителя е до девет часа на деня, следващ деня на получаване на 
заявката. Когато този ден е неприсъствен - срокът е до девет часа на първия 
присъствен ден. Когато в заявката е посочен предварителен график, срокът е до девет 
часа на съответния, посочен в графика, ден. В заявката възложителят посочва 
продуктите и количествата за доставка. В случай на възникнала спешна необходимост, 
възложителят си запазва правото да изисква от изпълнителя осъществяването на 
експресни доставки в рамките на два часа, считано от получаване на заявката. 
Възложителят сам определя дали да направи обикновена или експресна заявка. Под 
"спешна необходимост" следва да се разбира настъпването на обстоятелства, във 
връзка с възникнала нужда от допълнителна доставка на хранителни продукти и 
времето за доставка с обикновена заявка на същите се явява недостатъчно кратко за 
нуждите на Възложителя.
Sähköinen laskutus: Sallittu
Tilaukset tehdään sähköisesti: ei
Maksut tehdään sähköisesti: ei
Rahoitusjärjestelyn kuvaus: Обществената поръчка се финансира със собствени средства 
на Възложителя. Заплащането на всяка доставка се извършва на база документ, 
удостоверяващ приемането на стоката (протокол за доставка, търговски документи или 
друг съотносим документ), подписан от оправомощени представители на страните и 
съдържащ видовете, количеството, партидните номера на доставените продукти, 
тяхната единична и обща цена, както и срещу издадена фактура, съдържаща данни за 
доставката и всички необходими законови реквизити. Заплащането се извършва по 
банков път в срок до 30 дни от деня, следващ деня на представяне на надлежно 
оформена оригинална фактура и двустранно подписан документ, удостоверяващ 
приемането на стоката без възражения.

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 

https://app.eop.bg/today/586322
https://app.eop.bg/today/586322
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Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Комисия за защита на конкуренцията
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: Съгласно чл. 197, ал. 1, т. 1 от ЗОП - в 10-дневен 
срок от изтичане на срока по чл. 100, ал. 3 от ЗОП.
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: "СПЕЦИАЛИЗИРАНА БОЛНИЦА ЗА 
РЕХАБИЛИТАЦИЯ - ВИТА" ЕООД
Tarjouksia käsittelevä organisaatio: "СПЕЦИАЛИЗИРАНА БОЛНИЦА ЗА РЕХАБИЛИТАЦИЯ 
- ВИТА" ЕООД

5.1.  Osa: LOT-0008
Ilmoituksen nimi: Други хранителни продукти, произведени в съответствие с изискванията 
на Регламент (ЕС) 2018/848 на Европейския парламент и на Съвета от 30 май 2018 
година относно биологичното производство и етикетирането на биологични продукти и 
за отмяна на Регламент (ЕО) № 834/2007 на Съвета и с актовете по неговото прилагане
Kuvaus: Предметът на обособената позиция включва доставка на: №/артикул/мярка
/прогнозно количество 1. БИО Макаронени изделия - спагети, макарони, фиде, пакет от 
мин. 300 гр. - кг - 160 2. БИО Ориз, бял, пакет мин. 500 гр. - кг - 150 3. БИО Бял боб, 
пакет, мин. 400 гр. - кг - 80 4. БИО Леща, пакет, мин. 500 гр. - кг - 30
Sisäinen tunniste: 586603

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 15800000 Sekalaiset elintarvikkeet

5.1.2.  Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Пазарджик (BG423)
Maa: Bulgaria
Lisätiedot: Мястото на изпълнение на поръчката е ул. “Пушкин” №2, гр. Велинград, 
община Велинград, област Пазарджик.

5.1.3.  Arvioitu kesto
Kesto: 12 Kuukaudet

5.1.4.  Uusiminen
Sopimuksen optiokausien enimmäismäärä: 1
Lisätietoja uusimisesta: Срокът на договора е 12 месеца, считано от датата на влизането 
му в сила, под условие, че предвиденият финансов ресурс е изчерпан. В случай, че към 
датата на изтичане срока на договора предвиденият финансов ресурс не е изчерпан, 
договорът, продължава действието си до достигане на общата му стойност, но не 
повече от 6 месеца. Възложителят не е длъжен да изчерпи предвидения в договора 
финансов ресурс, без оглед крайната продължителност на договора за обществена 
поръчка, която е не повече от 18 месеца от датата на влизането му в сила.

5.1.5.  Arvo
Ennakoitu arvo ilman arvonlisäveroa: 2 833,00 EUR

5.1.6.  Yleistä tietoa
Tämä on toistuva hankinta
Kuvaus: След изтичане на срока на договора или след достигане на пределната му 
стойност, в зависимост кое от двете събития настъпи първо
Varattu osallistuminen: 
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Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kyllä

5.1.7.  Strategiset hankinnat
Strategisten hankintojen tavoite: Ympäristövaikutusten vähentäminen
Kuvaus: Възложителят се стреми да получи стоки с намалено въздействие върху 
околната среда през целия им жизнен цикъл, вместо стоки със същата основна 
функция, които иначе биха били предоставени.
Lähestymistapa ympäristövaikutusten vähentämiseen: Muu
Ympäristöä säästävien hankintojen kriteerit: Kansalliset ympäristöä säästävien julkisten 
hankintojen kriteerit

5.1.8.  Esteettömyyskriteerit
Vammaisia koskevia esteettömyysvaatimuksia ei ole otettu huomioon seuraavin perustein
Perustelu: Не е приложимо

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Kriteeri: Rekisteröinti asiaankuuluvaan ammattirekisteriin
Valintaperusteen kuvaus: Участникът следва да разполага с обект за производство, 
съхранение и/или търговия с храните/групите храни, предмет на обособената позиция, 
за която участва, който е вписан в Регистъра на обектите за производство и търговия с 
храни, притежаващ валидно удостоверение за регистрация на обекта по реда на чл. 26 
от Закона за храните в сила от 9.06.2020 г. или по чл. 12 от Закона за храните /отм./, 
издаден на името на участника от съответния компетентен орган по местонахождение 
на обекта. За чуждестранните участици възложителят ще приеме наличието на всякакъв 
друг обект за производство, съхранение и/или търговия с хранителни продукти, 
регистриран в аналогичен регистър, съгласно законодателството на държават членка, в 
която са установени, който обект документно отговаря на националните изисквания за 
посочените по-горе дейности и който обект позволява срочното осъществяване на 
предвидените в процедурата доставки. При подаване на офертата участникът 
декларира съответствието с критерия за подбор в част IV, Раздел А: „Годност“ от 
ЕЕДОП, като посочва № на удостоверението, групите храни, включени в обхвата му, и 
органа, който го е издал. Ако съответните документи са на разположение в електронен 
формат, участниците могат да посочат в ЕЕДОП: уеб адрес, орган или служба, 
издаващи документа и точно позоваване на документа. За доказване на съответствието 
с минималното изискване, при условията на чл. 67, ал. 5 от ЗОП, Комисията може да 
изиска допълнително и по всяко време от участника декларираното в ЕЕДОП 
удостоверение за регистрация на обекта за производство, съхранение и/или търговия с 
хранителни продукти по чл. 26 от Закона за храните в сила от 9.06.2020 г. или по чл. 12 
от Закона за храните /отм./, а за чуждестранни участници – аналогичния документ. При 
условията на чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП, преди сключване на договора, участникът, 
определен за изпълнител представя документите по предходното изречение (ако не са 
били представени по реда на чл. 67, ал. 5 от ЗОП). В случай че избраният за изпълнител 
е чуждестранно лице, на основание чл. 112, ал. 1, т. 4 от ЗОП при сключването на 
договора, той следва да докаже, че има право да изпълнява възлаганата дейност в 
Република България като представи документ за регистрация/вписване по Закона за 
храните на бизнес оператора и на обекта за производство, преработка и/или 
дистрибуция на храни, с обхват, съответстващ на групите храни, предмет на 
обособената позиция, за която е избран за изпълнител, издаден от съответния 
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компетентен орган по местонахождение на обекта. В случаите на хипотезите на чл. 67, 
ал. 8 и чл. 112, ал. 9 от ЗОП представянето на декларирания в ЕЕДОП документ не се 
изисква, когато Възложителят има достъп по служебен път до този документ или 
обстоятелствата могат да бъдат удостоверени чрез публичен регистър, или могат да 
бъдат осигурени чрез пряк и безплатен достъп до националните бази данни на 
държавите членки.

Kriteeri: Viitteet määriteltyihin toimituksiin
Valintaperusteen kuvaus: Участниците следва да са изпълнили дейности с предмет и 
обем, идентични или сходни с този на заявената обособена позиция за последните три 
години, считано от датата на подаване на офертата. Под изпълнени дейности със 
„сходен предмет и обем” следва да се разбират, както следва: По обособена позиция 
№8 – дейности по доставка на минимум 2 артикула от видовете хранителни продукти, 
включени в номенклатурата на обособената позиция, с обем не по-малък от посочения 
за съответния номенклатурен ред в спецификацията на Възложителя. Участникът 
следва да декларира изпълнението на поставеното от Възложителя изискване, като 
представи информация за обстоятелствата в част IV, раздел В от ЕЕДОП под формата 
на списък на дейностите, включващо вида на изпълнените доставки с посочване на 
стойностите, датите, на които е започнало и приключило изпълнението, обем по видове 
стоки и съответните получатели. Ако съответните документи са на разположение в 
електронен формат, участниците могат да посочат в ЕЕДОП: уеб адрес, орган или 
служба, издаващи документа и точно позоваване на документа. За доказване на 
съответствието с минималното изискване, при условията на чл. 67, ал. 5 от ЗОП, 
възложителят може да изиска от участника документи, чрез които се доказва 
декларираната в ЕЕДОП информация за извършените от участника доставки. При 
условията на чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП, преди сключване на договора, участникът, 
определен за изпълнител представя документите по предходното изречение (ако не са 
били представени по реда на чл. 67, ал. 5 от ЗОП).

Kriteeri: Riippumattomien elinten myöntämät laadunvarmistusstandardien sertifikaatit
Valintaperusteen kuvaus: Участникът следва да прилага внедрена система за управление 
на качеството по стандарта БДС EN ISO 9001 или еквивалентен с обхват производство и
/или търговия с храни и/или хранителни продукти. Сертификатът трябва да е валиден и 
издаден от независими лица, които са акредитирани от Изпълнителна агенция 
“Българска служба за акредитация” или от друг национален орган по акредитация, който 
е страна по Многостранното споразумение за взаимно признаване на Европейската 
организация по акредитация, за съответната област или да отговарят на изискванията 
за признаване съгласно чл. 5а, ал. 2 от Закона за националната акредитация на органи 
за оценяване на съответствието. Възложителят признава еквивалентни сертификати, 
издадени от органи, установени в други държави членки. Когато участникът не е имал 
достъп до този сертификат или е нямал възможност да го получи в съответните срокове 
по независещи от него причини, той може да представи доказателства за еквивалентни 
мерки за осигуряване на системата за управление на качеството. В тези случаи 
участникът трябва да е в състояние да докаже, че предлаганите мерки са еквивалентни 
на изискваните. Участникът следва да декларира изпълнението на поставеното от 
Възложителя изискване, като попълни част ІV, раздел Г от ЕЕДОП, предоставяйки 
информация за № на сертификат, обхват, валидност и издаващ орган. Ако съответните 
документи са на разположение в електронен формат, участниците могат да посочат в 
ЕЕДОП: уеб адрес, орган или служба, издаващи документа и точно позоваване на 
документа. За доказване на съответствието с минималното изискване Възложителят 
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може да изиска от участника при условията на чл. 67, ал. 5 от ЗОП да представи 
декларирания в ЕЕДОП сертификат за внедрена система за управление на качеството 
по стандарт БДС EN ISO 9001 или еквивалентния документ. При условията на чл. 112, 
ал. 1, т. 2 от ЗОП, преди сключване на договора, участникът, определен за изпълнител 
представя документите по предходното изречение (ако не са били представени по реда 
на чл. 67, ал. 5 от ЗОП).

Kriteeri: Riippumattomien elinten myöntämät ympäristöhallintajärjestelmien tai -standardien 
sertifikaatit
Valintaperusteen kuvaus: Участникът следва да прилага системи за управление на 
безопасността на хранителните продукти, съгласно стандарт БДС EN ISO 22000 или 
еквивалент, с област на приложение производство и/или търговия с храни и/или 
хранителни продукти. Сертификатът трябва да е валиден и издаден от независими 
лица, които са акредитирани от Изпълнителна агенция “Българска служба за 
акредитация” или от друг национален орган по акредитация, който е страна по 
Многостранното споразумение за взаимно признаване на Европейската организация по 
акредитация, за съответната област или да отговарят на изискванията за признаване 
съгласно чл. 5а, ал.2 от Закона за националната акредитация на органи за оценяване на 
съответствието. Възложителят признава еквивалентни сертификати, издадени от 
органи, установени в други държави членки. Когато участникът не е имал достъп до този 
сертификат или е нямал възможност да го получи в съответните срокове по независещи 
от него причини, той може да представи доказателства за еквивалентни мерки за 
осигуряване на системата за управление на качеството. В тези случаи участникът 
трябва да е в състояние да докаже, че предлаганите мерки са еквивалентни на 
изискваните. Участникът следва да декларира изпълнението на поставеното от 
Възложителя изискване, като попълни част ІV, раздел Г от ЕЕДОП, предоставяйки 
информация за № на сертификат, обхват, валидност и издаващ орган. Ако съответните 
документи са на разположение в електронен формат, участниците могат да посочат в 
ЕЕДОП: уеб адрес, орган или служба, издаващи документа и точно позоваване на 
документа. За доказване на съответствието с минималното изискване Възложителят 
може да изиска от участника при условията на чл. 67, ал. 5 от ЗОП да представи 
декларирания в ЕЕДОП сертификат за внедрена система за управление на 
безопасността на хранителните продукти, съгласно стандарт БДС EN ISO 22000 или 
еквивалентния документ При условията на чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП, преди сключване 
на договора, участникът, определен за изпълнител представя документите по 
предходното изречение (ако не са били представени по реда на чл. 67, ал. 5 от ЗОП).

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Nimi: „Най-ниска цена“
Kuvaus: Възложителят ще възложи настоящата обществена поръчка по обособени 
позиции чрез определяне на икономически най-изгодната оферта при критерий „Най-
ниска цена“, съгласно чл. 70, ал. 2, т. 1 от ЗОП. До оценка на Ценовото предложение се 
допускат само оферти, които съответстват на условията за изпълнение на 
обществената поръчка. Оценяването на постъпилите оферти ще се извърши, като на 
първо място се класира участникът, получил най-висока комплексна оценка (КО), която 
е с максимална стойност от 100 точки и се изчислява по формулата: КО = ПЦ + По/н, 
където: Показателят ПЦ – „Предложена цена“ е с относителна тежест 20 точки; 
Показателят По/н – „Процент отстъпка/надценка“ е с относителна тежест 80 точки. 
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Начинът на определяне на оценката по всеки един показател от методиката за оценка е, 
както следва: 1. Величината на показателя ПЦ – „Предложена цена“ се изразява с 
число, за което ще се прилагат следните формули: Най-ниска ПЦОП от участник ПЦ = 
------------------------------------------------------------------ х 20 Предложена ПЦОП от съответен 
участник където „ПЦОП“ представлява сборът от подпоказателите ПЦНР (предложена 
цена за номенклатурен ред), а именно: ПЦОП = ПЦНРn1 + ПЦНРn2+ … ПЦНРn…, 
Важно! Наличието на хипотезата на чл. 72 от ЗОП се изчислява на база на 
подпоказателя „ПЦНРn….“. Предварително определената стойност по смисъла на чл. 
72, ал. 1, т. 2 от ЗОП е посочена в Приложение №1 към документацията за всяка една 
номенклатурна единица за съответната, заявена за участие обособена позиция. 2. 
Величината на показателя По/н – „Процент отстъпка/надценка“ се изразява с цяло 
число, представляващо съотношение между цели числа, умножено с тегловен 
коефициент – 80, като: Предложеният процент отстъпка/надценка от осреднената цена 
на „САПИ“ ЕООД за област Пазарджик за хранителните продукти, включени в 
съответната обособена позиция е относим за всички хранителни продукти в 
обособената позиция и следва да е в рамките от 5 % надценка (надценката се изразява 
със знак „+“) до -15 % отстъпка (отстъпката се изразява със знак „-“). Липсата на 
предложения, както и предложения извън тези рамки (тоест за +6 или повече, както и за 
-16 и повече) водят до отстраняване от процедурата на участника по обособената 
позиция, за която се отнасят. За целите на оценяването възложителят приема, че 
предложенията в диапазона от 5 % надценка до -15 % отстъпка ще се изразяват със 
съответните цели числа от 1 до 21, които за изчисление на показателя По/н ще се 
прилагат в следната формула: X По/н = --------------------------- х 80 Y Където Х и Y са цели 
числа от 1 до 21, съответстващи на предложените от участниците процент отстъпка
/надценка от осреднената цена на „САПИ“ ЕООД за област Пазарджик за хранителните 
продукти, включени в обособената позиция, в диапазона от 5 % надценка до -15 % 
отстъпка, като +5 % надценка съответства на 1 и т.н. Като Х е приравненото цяло число, 
съответстващо на предложения процент отстъпка/надценка от осреднената цена на 
„САПИ“ ЕООД за област Пазарджик за хранителните продукти, включени в обособената 
позиция от съответния оценяван участник, а Y е приравненото цяло число, 
съответстващо на предложения икономически най-изгоден процент от участник в 
процедурата. Икономически най-изгоден процент е процентът получил най-високо число 
от 1 до 21, съобразно конкретното предложение на участник в процедурата. 3. Крайно 
класиране на участниците. На първо място се класира офертата на участника, получил 
най-висок брой точки. В случай че двама или повече участници получат равен брой 
точки, изпълнителят се определя по правилата на чл. 58 от ППЗОП.
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (pisteinä, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 100

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: bulgaria
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://app.eop.bg/today/586322
Tilapäinen viestintäkanava: 
Nimi: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://app.eop.bg/today/586322
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: bulgaria

https://app.eop.bg/today/586322
https://app.eop.bg/today/586322


361408-2026 Page 53/60

Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 25/06/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Itä-Euroopan 
kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 6 Kuukaudet
Tietoa julkisesta avaamisesta: 
Tarjousten avaamisen päivämäärä: 26/06/2026 14:00:00 (UTC+03:00) Itä-Euroopan kesäaika
Paikka: В системата
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sopimuksen täytäntöönpanoa koskevat ehdot: Срокът за изпълнение на доставките до 
базата на възложителя е до девет часа на деня, следващ деня на получаване на 
заявката. Когато този ден е неприсъствен - срокът е до девет часа на първия 
присъствен ден. Когато в заявката е посочен предварителен график, срокът е до девет 
часа на съответния, посочен в графика, ден. В заявката възложителят посочва 
продуктите и количествата за доставка. В случай на възникнала спешна необходимост, 
възложителят си запазва правото да изисква от изпълнителя осъществяването на 
експресни доставки в рамките на два часа, считано от получаване на заявката. 
Възложителят сам определя дали да направи обикновена или експресна заявка. Под 
"спешна необходимост" следва да се разбира настъпването на обстоятелства, във 
връзка с възникнала нужда от допълнителна доставка на хранителни продукти и 
времето за доставка с обикновена заявка на същите се явява недостатъчно кратко за 
нуждите на Възложителя.
Sähköinen laskutus: Sallittu
Tilaukset tehdään sähköisesti: ei
Maksut tehdään sähköisesti: ei
Rahoitusjärjestelyn kuvaus: Обществената поръчка се финансира със собствени средства 
на Възложителя. Заплащането на всяка доставка се извършва на база документ, 
удостоверяващ приемането на стоката (протокол за доставка, търговски документи или 
друг съотносим документ), подписан от оправомощени представители на страните и 
съдържащ видовете, количеството, партидните номера на доставените продукти, 
тяхната единична и обща цена, както и срещу издадена фактура, съдържаща данни за 
доставката и всички необходими законови реквизити. Заплащането се извършва по 
банков път в срок до 30 дни от деня, следващ деня на представяне на надлежно 
оформена оригинална фактура и двустранно подписан документ, удостоверяващ 
приемането на стоката без възражения.

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Комисия за защита на конкуренцията
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: Съгласно чл. 197, ал. 1, т. 1 от ЗОП - в 10-дневен 
срок от изтичане на срока по чл. 100, ал. 3 от ЗОП.
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: "СПЕЦИАЛИЗИРАНА БОЛНИЦА ЗА 
РЕХАБИЛИТАЦИЯ - ВИТА" ЕООД
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Tarjouksia käsittelevä organisaatio: "СПЕЦИАЛИЗИРАНА БОЛНИЦА ЗА РЕХАБИЛИТАЦИЯ 
- ВИТА" ЕООД

5.1.  Osa: LOT-0009
Ilmoituksen nimi: Плодове и зеленчуци, произведени в съответствие с изискванията на 
Регламент (ЕС) 2018/848 на Европейския парламент и на Съвета от 30 май 2018 година 
относно биологичното производство и етикетирането на биологични продукти и за 
отмяна на Регламент (ЕО) № 834/2007 на Съвета и с актовете по неговото прилагане
Kuvaus: Предметът на обособената позиция включва доставка на: №/артикул/мярка
/прогнозно количество ​​​​​​​1. БИО Краставици, пресни - кг - 300 2. БИО Домати, пресни - кг - 
270 3. БИО Моркови - кг - 200 4. БИО Картофи - кг - 900 5. БИО Зеле - кг - 300 6. БИО 
Лук, жълт - кг - 150 7. БИО Ябълки - кг - 220 8. БИО Банани - кг - 180 9. БИО Портокали - 
кг - 120 10. БИО Мандарини - кг - 80 11. БИО Киви - кг - 80
Sisäinen tunniste: 586604

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Pääasiallinen luokitus (cpv): 03220000 Kasvikset, hedelmät, pähkinät

5.1.2.  Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Пазарджик (BG423)
Maa: Bulgaria
Lisätiedot: Мястото на изпълнение на поръчката е ул. “Пушкин” №2, гр. Велинград, 
община Велинград, област Пазарджик.

5.1.3.  Arvioitu kesto
Kesto: 12 Kuukaudet

5.1.4.  Uusiminen
Sopimuksen optiokausien enimmäismäärä: 1
Lisätietoja uusimisesta: Срокът на договора е 12 месеца, считано от датата на влизането 
му в сила, под условие, че предвиденият финансов ресурс е изчерпан. В случай, че към 
датата на изтичане срока на договора предвиденият финансов ресурс не е изчерпан, 
договорът, продължава действието си до достигане на общата му стойност, но не 
повече от 6 месеца. Възложителят не е длъжен да изчерпи предвидения в договора 
финансов ресурс, без оглед крайната продължителност на договора за обществена 
поръчка, която е не повече от 18 месеца от датата на влизането му в сила.

5.1.5.  Arvo
Ennakoitu arvo ilman arvonlisäveroa: 9 348,50 EUR

5.1.6.  Yleistä tietoa
Tämä on toistuva hankinta
Kuvaus: След изтичане на срока на договора или след достигане на пределната му 
стойност, в зависимост кое от двете събития настъпи първо
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kyllä

5.1.7.  Strategiset hankinnat
Strategisten hankintojen tavoite: Ympäristövaikutusten vähentäminen
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Kuvaus: Възложителят се стреми да получи стоки с намалено въздействие върху 
околната среда през целия им жизнен цикъл, вместо стоки със същата основна 
функция, които иначе биха били предоставени.
Lähestymistapa ympäristövaikutusten vähentämiseen: Muu
Ympäristöä säästävien hankintojen kriteerit: Kansalliset ympäristöä säästävien julkisten 
hankintojen kriteerit

5.1.8.  Esteettömyyskriteerit
Vammaisia koskevia esteettömyysvaatimuksia ei ole otettu huomioon seuraavin perustein
Perustelu: Не е приложимо

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Kriteeri: Rekisteröinti asiaankuuluvaan ammattirekisteriin
Valintaperusteen kuvaus: Участникът следва да разполага с обект за производство, 
съхранение и/или търговия с храните/групите храни, предмет на обособената позиция, 
за която участва, който е вписан в Регистъра на обектите за производство и търговия с 
храни, притежаващ валидно удостоверение за регистрация на обекта по реда на чл. 26 
от Закона за храните в сила от 9.06.2020 г. или по чл. 12 от Закона за храните /отм./, 
издаден на името на участника от съответния компетентен орган по местонахождение 
на обекта. За чуждестранните участици възложителят ще приеме наличието на всякакъв 
друг обект за производство, съхранение и/или търговия с хранителни продукти, 
регистриран в аналогичен регистър, съгласно законодателството на държават членка, в 
която са установени, който обект документно отговаря на националните изисквания за 
посочените по-горе дейности и който обект позволява срочното осъществяване на 
предвидените в процедурата доставки. При подаване на офертата участникът 
декларира съответствието с критерия за подбор в част IV, Раздел А: „Годност“ от 
ЕЕДОП, като посочва № на удостоверението, групите храни, включени в обхвата му, и 
органа, който го е издал. Ако съответните документи са на разположение в електронен 
формат, участниците могат да посочат в ЕЕДОП: уеб адрес, орган или служба, 
издаващи документа и точно позоваване на документа. За доказване на съответствието 
с минималното изискване, при условията на чл. 67, ал. 5 от ЗОП, Комисията може да 
изиска допълнително и по всяко време от участника декларираното в ЕЕДОП 
удостоверение за регистрация на обекта за производство, съхранение и/или търговия с 
хранителни продукти по чл. 26 от Закона за храните в сила от 9.06.2020 г. или по чл. 12 
от Закона за храните /отм./, а за чуждестранни участници – аналогичния документ. При 
условията на чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП, преди сключване на договора, участникът, 
определен за изпълнител представя документите по предходното изречение (ако не са 
били представени по реда на чл. 67, ал. 5 от ЗОП). В случай че избраният за изпълнител 
е чуждестранно лице, на основание чл. 112, ал. 1, т. 4 от ЗОП при сключването на 
договора, той следва да докаже, че има право да изпълнява възлаганата дейност в 
Република България като представи документ за регистрация/вписване по Закона за 
храните на бизнес оператора и на обекта за производство, преработка и/или 
дистрибуция на храни, с обхват, съответстващ на групите храни, предмет на 
обособената позиция, за която е избран за изпълнител, издаден от съответния 
компетентен орган по местонахождение на обекта. В случаите на хипотезите на чл. 67, 
ал. 8 и чл. 112, ал. 9 от ЗОП представянето на декларирания в ЕЕДОП документ не се 
изисква, когато Възложителят има достъп по служебен път до този документ или 
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обстоятелствата могат да бъдат удостоверени чрез публичен регистър, или могат да 
бъдат осигурени чрез пряк и безплатен достъп до националните бази данни на 
държавите членки.

Kriteeri: Viitteet määriteltyihin toimituksiin
Valintaperusteen kuvaus: Участниците следва да са изпълнили дейности с предмет и 
обем, идентични или сходни с този на заявената обособена позиция за последните три 
години, считано от датата на подаване на офертата. Под изпълнени дейности със 
„сходен предмет и обем” следва да се разбират, както следва: По обособена позиция 
№9 – дейности по доставка на минимум 4 артикула от видовете хранителни продукти, 
включени в номенклатурата на обособената позиция, с обем не по-малък от посочения 
за съответния номенклатурен ред в спецификацията на Възложителя. Участникът 
следва да декларира изпълнението на поставеното от Възложителя изискване, като 
представи информация за обстоятелствата в част IV, раздел В от ЕЕДОП под формата 
на списък на дейностите, включващо вида на изпълнените доставки с посочване на 
стойностите, датите, на които е започнало и приключило изпълнението, обем по видове 
стоки и съответните получатели. Ако съответните документи са на разположение в 
електронен формат, участниците могат да посочат в ЕЕДОП: уеб адрес, орган или 
служба, издаващи документа и точно позоваване на документа. За доказване на 
съответствието с минималното изискване, при условията на чл. 67, ал. 5 от ЗОП, 
възложителят може да изиска от участника документи, чрез които се доказва 
декларираната в ЕЕДОП информация за извършените от участника доставки. При 
условията на чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП, преди сключване на договора, участникът, 
определен за изпълнител представя документите по предходното изречение (ако не са 
били представени по реда на чл. 67, ал. 5 от ЗОП).

Kriteeri: Riippumattomien elinten myöntämät laadunvarmistusstandardien sertifikaatit
Valintaperusteen kuvaus: Участникът следва да прилага внедрена система за управление 
на качеството по стандарта БДС EN ISO 9001 или еквивалентен с обхват производство и
/или търговия с храни и/или хранителни продукти. Сертификатът трябва да е валиден и 
издаден от независими лица, които са акредитирани от Изпълнителна агенция 
“Българска служба за акредитация” или от друг национален орган по акредитация, който 
е страна по Многостранното споразумение за взаимно признаване на Европейската 
организация по акредитация, за съответната област или да отговарят на изискванията 
за признаване съгласно чл. 5а, ал. 2 от Закона за националната акредитация на органи 
за оценяване на съответствието. Възложителят признава еквивалентни сертификати, 
издадени от органи, установени в други държави членки. Когато участникът не е имал 
достъп до този сертификат или е нямал възможност да го получи в съответните срокове 
по независещи от него причини, той може да представи доказателства за еквивалентни 
мерки за осигуряване на системата за управление на качеството. В тези случаи 
участникът трябва да е в състояние да докаже, че предлаганите мерки са еквивалентни 
на изискваните. Участникът следва да декларира изпълнението на поставеното от 
Възложителя изискване, като попълни част ІV, раздел Г от ЕЕДОП, предоставяйки 
информация за № на сертификат, обхват, валидност и издаващ орган. Ако съответните 
документи са на разположение в електронен формат, участниците могат да посочат в 
ЕЕДОП: уеб адрес, орган или служба, издаващи документа и точно позоваване на 
документа. За доказване на съответствието с минималното изискване Възложителят 
може да изиска от участника при условията на чл. 67, ал. 5 от ЗОП да представи 
декларирания в ЕЕДОП сертификат за внедрена система за управление на качеството 
по стандарт БДС EN ISO 9001 или еквивалентния документ. При условията на чл. 112, 



361408-2026 Page 57/60

ал. 1, т. 2 от ЗОП, преди сключване на договора, участникът, определен за изпълнител 
представя документите по предходното изречение (ако не са били представени по реда 
на чл. 67, ал. 5 от ЗОП).

Kriteeri: Riippumattomien elinten myöntämät ympäristöhallintajärjestelmien tai -standardien 
sertifikaatit
Valintaperusteen kuvaus: Участникът следва да прилага системи за управление на 
безопасността на хранителните продукти, съгласно стандарт БДС EN ISO 22000 или 
еквивалент, с област на приложение производство и/или търговия с храни и/или 
хранителни продукти. Сертификатът трябва да е валиден и издаден от независими 
лица, които са акредитирани от Изпълнителна агенция “Българска служба за 
акредитация” или от друг национален орган по акредитация, който е страна по 
Многостранното споразумение за взаимно признаване на Европейската организация по 
акредитация, за съответната област или да отговарят на изискванията за признаване 
съгласно чл. 5а, ал.2 от Закона за националната акредитация на органи за оценяване на 
съответствието. Възложителят признава еквивалентни сертификати, издадени от 
органи, установени в други държави членки. Когато участникът не е имал достъп до този 
сертификат или е нямал възможност да го получи в съответните срокове по независещи 
от него причини, той може да представи доказателства за еквивалентни мерки за 
осигуряване на системата за управление на качеството. В тези случаи участникът 
трябва да е в състояние да докаже, че предлаганите мерки са еквивалентни на 
изискваните. Участникът следва да декларира изпълнението на поставеното от 
Възложителя изискване, като попълни част ІV, раздел Г от ЕЕДОП, предоставяйки 
информация за № на сертификат, обхват, валидност и издаващ орган. Ако съответните 
документи са на разположение в електронен формат, участниците могат да посочат в 
ЕЕДОП: уеб адрес, орган или служба, издаващи документа и точно позоваване на 
документа. За доказване на съответствието с минималното изискване Възложителят 
може да изиска от участника при условията на чл. 67, ал. 5 от ЗОП да представи 
декларирания в ЕЕДОП сертификат за внедрена система за управление на 
безопасността на хранителните продукти, съгласно стандарт БДС EN ISO 22000 или 
еквивалентния документ При условията на чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП, преди сключване 
на договора, участникът, определен за изпълнител представя документите по 
предходното изречение (ако не са били представени по реда на чл. 67, ал. 5 от ЗОП).

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Nimi: „Най-ниска цена“
Kuvaus: Възложителят ще възложи настоящата обществена поръчка по обособени 
позиции чрез определяне на икономически най-изгодната оферта при критерий „Най-
ниска цена“, съгласно чл. 70, ал. 2, т. 1 от ЗОП. До оценка на Ценовото предложение се 
допускат само оферти, които съответстват на условията за изпълнение на 
обществената поръчка. Оценяването на постъпилите оферти ще се извърши, като на 
първо място се класира участникът, получил най-висока комплексна оценка (КО), която 
е с максимална стойност от 100 точки и се изчислява по формулата: КО = ПЦ + По/н, 
където: Показателят ПЦ – „Предложена цена“ е с относителна тежест 20 точки; 
Показателят По/н – „Процент отстъпка/надценка“ е с относителна тежест 80 точки. 
Начинът на определяне на оценката по всеки един показател от методиката за оценка е, 
както следва: 1. Величината на показателя ПЦ – „Предложена цена“ се изразява с 
число, за което ще се прилагат следните формули: Най-ниска ПЦОП от участник ПЦ = 
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------------------------------------------------------------------ х 20 Предложена ПЦОП от съответен 
участник където „ПЦОП“ представлява сборът от подпоказателите ПЦНР (предложена 
цена за номенклатурен ред), а именно: ПЦОП = ПЦНРn1 + ПЦНРn2+ … ПЦНРn…, 
Важно! Наличието на хипотезата на чл. 72 от ЗОП се изчислява на база на 
подпоказателя „ПЦНРn….“. Предварително определената стойност по смисъла на чл. 
72, ал. 1, т. 2 от ЗОП е посочена в Приложение №1 към документацията за всяка една 
номенклатурна единица за съответната, заявена за участие обособена позиция. 2. 
Величината на показателя По/н – „Процент отстъпка/надценка“ се изразява с цяло 
число, представляващо съотношение между цели числа, умножено с тегловен 
коефициент – 80, като: Предложеният процент отстъпка/надценка от осреднената цена 
на „САПИ“ ЕООД за област Пазарджик за хранителните продукти, включени в 
съответната обособена позиция е относим за всички хранителни продукти в 
обособената позиция и следва да е в рамките от 5 % надценка (надценката се изразява 
със знак „+“) до -15 % отстъпка (отстъпката се изразява със знак „-“). Липсата на 
предложения, както и предложения извън тези рамки (тоест за +6 или повече, както и за 
-16 и повече) водят до отстраняване от процедурата на участника по обособената 
позиция, за която се отнасят. За целите на оценяването възложителят приема, че 
предложенията в диапазона от 5 % надценка до -15 % отстъпка ще се изразяват със 
съответните цели числа от 1 до 21, които за изчисление на показателя По/н ще се 
прилагат в следната формула: X По/н = --------------------------- х 80 Y Където Х и Y са цели 
числа от 1 до 21, съответстващи на предложените от участниците процент отстъпка
/надценка от осреднената цена на „САПИ“ ЕООД за област Пазарджик за хранителните 
продукти, включени в обособената позиция, в диапазона от 5 % надценка до -15 % 
отстъпка, като +5 % надценка съответства на 1 и т.н. Като Х е приравненото цяло число, 
съответстващо на предложения процент отстъпка/надценка от осреднената цена на 
„САПИ“ ЕООД за област Пазарджик за хранителните продукти, включени в обособената 
позиция от съответния оценяван участник, а Y е приравненото цяло число, 
съответстващо на предложения икономически най-изгоден процент от участник в 
процедурата. Икономически най-изгоден процент е процентът получил най-високо число 
от 1 до 21, съобразно конкретното предложение на участник в процедурата. 3. Крайно 
класиране на участниците. На първо място се класира офертата на участника, получил 
най-висок брой точки. В случай че двама или повече участници получат равен брой 
точки, изпълнителят се определя по правилата на чл. 58 от ППЗОП.
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (pisteinä, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 100

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: bulgaria
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://app.eop.bg/today/586322
Tilapäinen viestintäkanava: 
Nimi: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://app.eop.bg/today/586322
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: bulgaria
Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu

https://app.eop.bg/today/586322
https://app.eop.bg/today/586322
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Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 25/06/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Itä-Euroopan 
kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 6 Kuukaudet
Tietoa julkisesta avaamisesta: 
Tarjousten avaamisen päivämäärä: 26/06/2026 14:00:00 (UTC+03:00) Itä-Euroopan kesäaika
Paikka: В системата
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sopimuksen täytäntöönpanoa koskevat ehdot: Срокът за изпълнение на доставките до 
базата на възложителя е до девет часа на деня, следващ деня на получаване на 
заявката. Когато този ден е неприсъствен - срокът е до девет часа на първия 
присъствен ден. Когато в заявката е посочен предварителен график, срокът е до девет 
часа на съответния, посочен в графика, ден. В заявката възложителят посочва 
продуктите и количествата за доставка. В случай на възникнала спешна необходимост, 
възложителят си запазва правото да изисква от изпълнителя осъществяването на 
експресни доставки в рамките на два часа, считано от получаване на заявката. 
Възложителят сам определя дали да направи обикновена или експресна заявка. Под 
"спешна необходимост" следва да се разбира настъпването на обстоятелства, във 
връзка с възникнала нужда от допълнителна доставка на хранителни продукти и 
времето за доставка с обикновена заявка на същите се явява недостатъчно кратко за 
нуждите на Възложителя.
Sähköinen laskutus: Sallittu
Tilaukset tehdään sähköisesti: ei
Maksut tehdään sähköisesti: ei
Rahoitusjärjestelyn kuvaus: Обществената поръчка се финансира със собствени средства 
на Възложителя. Заплащането на всяка доставка се извършва на база документ, 
удостоверяващ приемането на стоката (протокол за доставка, търговски документи или 
друг съотносим документ), подписан от оправомощени представители на страните и 
съдържащ видовете, количеството, партидните номера на доставените продукти, 
тяхната единична и обща цена, както и срещу издадена фактура, съдържаща данни за 
доставката и всички необходими законови реквизити. Заплащането се извършва по 
банков път в срок до 30 дни от деня, следващ деня на представяне на надлежно 
оформена оригинална фактура и двустранно подписан документ, удостоверяващ 
приемането на стоката без възражения.

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Комисия за защита на конкуренцията
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: Съгласно чл. 197, ал. 1, т. 1 от ЗОП - в 10-дневен 
срок от изтичане на срока по чл. 100, ал. 3 от ЗОП.
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: "СПЕЦИАЛИЗИРАНА БОЛНИЦА ЗА 
РЕХАБИЛИТАЦИЯ - ВИТА" ЕООД
Tarjouksia käsittelevä organisaatio: "СПЕЦИАЛИЗИРАНА БОЛНИЦА ЗА РЕХАБИЛИТАЦИЯ 
- ВИТА" ЕООД
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8. Organisaatiot

8.1.  ORG-0001
Virallinen nimi: "СПЕЦИАЛИЗИРАНА БОЛНИЦА ЗА РЕХАБИЛИТАЦИЯ - ВИТА" ЕООД
Rekisterinumero: 112531538
Postiosoite: ул. ПУШКИН №.2
Postitoimipaikka: гр. Велинград
Postinumero: 4600
Maaryhmittely (NUTS): Пазарджик (BG423)
Maa: Bulgaria
Yhteyspiste: Ангел Пеев
Sähköposti: vita_velingrad@b-trust.org
Puhelin: +359889278967
Internetosoite: https://www.vita-velingrad.com/
Hankkijaprofiili: https://app.eop.bg/buyer/26541
Tämän organisaation roolit: 
Ostaja
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio
Tarjouksia käsittelevä organisaatio

8.1.  ORG-0002
Virallinen nimi: Комисия за защита на конкуренцията
Rekisterinumero: 000698612
Postiosoite: бул. Витоша № 18
Postitoimipaikka: София
Postinumero: 1000
Maaryhmittely (NUTS): София (столица) (BG411)
Maa: Bulgaria
Yhteyspiste: Комисия за защита на конкуренцията
Sähköposti: delovodstvo@cpc.bg
Puhelin: +359 29356113
Faksi: +359 29807315
Internetosoite: http://www.cpc.bg
Tämän organisaation roolit: 
Muutoksenhakuelin

Ilmoituksen tiedot

Ilmoituksen tunniste/versio: 17177aee-13fd-474a-b8a7-d2bf6f663d4b  -  01
Lomakkeen tyyppi: Kilpailu
Ilmoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – 
vakiojärjestelmä
Ilmoituksen alatyyppi: 16
Ilmoituksen lähetyspäivä: 26/05/2026 11:39:30 (UTC+03:00) Itä-Euroopan kesäaika
Kielet, joilla tämä ilmoitus on virallisesti saatavilla: bulgaria
Ilmoituksen julkaisunumero: 361408-2026
EUVL S -lehden numero: 100/2026
Julkaisupäivä: 27/05/2026

mailto:vita_velingrad@b-trust.org
https://www.vita-velingrad.com/
https://app.eop.bg/buyer/26541
mailto:delovodstvo@cpc.bg
http://www.cpc.bg
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